TURKIYE [

DIYANET

GAZZALT VAKFI

da gelisen Selefiyye hareketi, &zellikle
akli ve ilmi éne cikaran bazi Islami cev-
reler Gazzali'nin tasavvufundan rahat-
siz olmus ve onu geri kalmighgin bir se-
bebi olarak gérmiislerdir.
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s M SULEYMAN ULUDAG

Eserleri. Gazzalf islam digtniirleri ara-
sinda en cok eser veren miuelliflerden
biridir. Bu hususu vurgulamak lizere Ze-
bidi, Ithdfii's-sdde adll eserinde mesg-
hur hadis alimi Nevevi'nin hocasi olan

Tiflisi’'nin, “Gazzal'nin telif ettigi eser-
leri saydim ve émriine taksim ettim,

518

ANSIKLOPEDISI

her giiniine dért ciiz (yaklasik kirk sayfa)
disti” dedigini zikretmektedir (Abdiil-
kerim el-Osmén, s. 187).

Gazzal'nin hayatinda birbirinden fark-
It bazi dénemlerin yer aldigi ve bu fark-
liigin eserlerini de etkiledigi bilinmek-
tedir. Bundan dolay1 bazi yazarlar, onun
eserlerini bu dénemlere gére tasnif et-
meyi distinirin fikir hayatindaki ge-
lismelerin takip edilmesi bakimindan
6nemli saymiglardir. Bir yandan muelli-
fin diglince seyrinin takibi, 6te yandan
ona ait olmayan eserlerin ayrilmasi me-
selesi énemli tartismalara konu olmus-
tur. Her seyden once miuellifin, basta
Ihy@’ii ‘ulttmi’d-din olmak lizere eser-
lerinin biydk bir béliminin heniz
tenkitli nesirlerinin yapilmadigi bilin-
mektedir. Bununla birlikter Maurice
Bouyges'un Essai de chronologie des
auvres de al-Ghazali adli eseri ve Ab-
durrahman Bedevi'nin calismalart (bk.
bibl.) sonucunda diglniirin eserleri-
nin dogruya yakin bir bibliyografyasi
cikarilabilmigtir.

Hiccetdlislam olarak tn salan ve ken-
dinden sonra gelen dusunurlerin bu-
yuk bir bélimind etkilemis olan Gaz-
zali’ye pek cok eser nisbet edilmigtir.
Maurice Bouyges bunlardan 404, Bede-

Vi ise 450'sinin adim kaydetmektedir.
"Ancak her iki aragtirmaci bu eserlerden
_bir klsmlmp yanliglikla ona isnat edildi-

yeti kabul edilen eserler éncelikle diisii-
nirun kendi kitaplarindaki atiflarina, ay-
rica onun hayatindan bahseden klasik

'kaynaklardaki malumata ve dinyanin

cesitli kitlphanelerinde adina kaydedi-
len eserlerin incelemesine dayanmak-
tadir. Gazzali'ye ait eserleri, agirlikli ko-
nularini ve yazilis tarihlerini bir élclide
dikkate alarak séylece gruplandirmak
mumkindur:

A) Fikih. 1. el-Menhil fi'l-usil (el-
Menhal min ta‘ltkati’l-usal). Gazzali'nin
ginimiize ulagabilen ilk kalem tecri-
besi niteligindeki bu eserin ona ait olup
olmadigi uzun uzadiya tartisitmigstir. Ki-
tapta yer alan EbG Hanife ile ilgili ifade-
lerden dolayi eserin EbG Hamid el-Gaz-
zali'ye degil bir Mu‘tezill olan Mahmad
el-Gazzali'ye ait oldugunu ileri stren
ibn Hacer el-Heytemf (Bedevi, s. 8), da-
ha sonra Sa‘deddin et-Teftazani'nin 6g-
rencilerinden eserin ona aidiyetine dair
bilgi aldigini belirtmektedir. SUbki, bu
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eserin Imam Ciiveyni'nin hayatta bu-
lundugu sirada yazildiginm belirtirken
Zebidi yanlisikla kitabn Thy@’ii ‘uld-
mi’d-din’den sonraki déneme ait oldu-
gunu ve Cevdhirii’l-Kur’dn'in ardin-
dan kaleme alindigini bildirmektedir.
Usdl-i fikih, kelam ve felsefe meselele-
rinin ele alindigi el-Menhiil’de Gazza-
Ii'nin hendz Gstadi Ciliveyni'nin buyik
capta tesiri altinda bulundugu goril-
mektedir. Eserin sonundaki bir ifade-
den (s. 504) onun, Cliveyni'nin vefatin-
dan (6. 478/1085) kisa bir sire 6nce veya
sonra yazildigt anlasiimaktadir. Kitap-
ta ser'i hiikimlerden ve bilgi proble-
minden séz eden giris kismindan son-
ra beyan konusu yer almakta, ardindan
da naslarin agiklanmasinda araci gorevi
Ustlenen dilin fonksiyonlari anlatiimak-
tadir. Daha sonra fikih usultinin te-
mel bahislerinden sayilan emir-nehiy,
umum-husus gibi konular aciklanarak
te'vil meselesine girilmektedir. Kavram
bahsine dair aciklamalarin ardindan
peygamberlik konusuna yer verildikten
sonra gecmis Ummetlerin geriatlariyla
ilgili aciklamalar yapilimaktadir. Bunun
ardindan gelen haberle ilgili bélumu
cerh ve ta'dil, nesh, icma, kiyas, ta'lil,
tercih bahisleri takip etmektedir. Eser,
Safii mezhebinin 6teki mezheplerden
Ustiinliginin vurgulandigi ve ozellikle
EbG Hanife’'nin bazi-gdrislerinin geriati

. ters yUz edip yanls yollara sevkettigini

bildiren ictihad béliimuyle son bulmak-
tadir. On kadar yazma nishasi gunu-
miize ulasmis bulunan el-Menhtl, Ka-
hire’de Dar(’l-kitibil-Misriyye (Ustli'l-
fikh, nr. 188, 368) ve.Ezher Universitesi
Kitluphanesi'nde (nr. 36806/1462) mev-
cut U¢ yazma nishaya dayanilarak Mu-
hammed Hasan Heyto tarafindan ya-
yimlanmustir (Dimagk 1970; 2. bs., Di-
mask 1980). 2. el-Basit fi'l-fiirc®. Safil
fikhinin fird kismina ait olan ve kisaca
el-Basit diye bilinen eserin, Civeyni'-
nin Nihdyetii'l-matlab adli biyik ese-
rinden dzetlenmis oldugunu Zebidi bil-
dirmektedir (Abdiilkerim el-Osman, s.
189). Cevdhirii'l-Kur’dn'da (s. 22) biz-
zat miellif tarafindan zikredilen el-Ba-
sit'in on civarinda yazma nishasi gini-
miuze ulagmustir (GAL, I, 542; Suppl, |,
752). 3. el-Vasit*. Safii fikhiyla ilgili ola-
rak kaleme aldig ikinci eserdir. Gazzall
onsoziinde, el-Basif'in uzun olmasi se-
bebiyle orta hacimde (vasit) bir bagka
eser kaleme alma ihtiyaci duydugunu
bildirmektedir. Miellif tarafindan Cevd-
hirii’l-Kur’dn’'da (s. 22) ad1 zikredilen,
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Safil fakihlerinin biyik ilgisini ceken ve
Uzerine bir¢ok serh, ihtisar vb. calisma
yapilmig olan eserin cesitli nishalari
ginimduze ulagmistir (Bedevi, s. 22).
Bas tarafina ilave edilen uzun bir mu-
kaddime ile birlikte Ali Muhyiddin Ali
el-Karadagi tarafindan iki cildi negsre-
dilmigtir (Kahire 1983). 4. el-Veciz".
Gazzéli'nin fikha dair eserler serisinin
Ucuncisu olup kisa ve 6zl ifadeleriyle
daha sonraki alimler arasinda cok ilgi
gérmus, serh, hasiye ve telhisleri yazil-
mis, Abdulaziz ed-Dirini tarafindan man-
zum hale getirilmistir. Pek cok niishasi
ginidmiize ulasan eser basimistir (Ka-
hire 1317). 5. el-Fetdva. Gazzali'nin bazi
fetvalar verdigi klasik kaynaklarda
bildirilmektedir. Bunlardan biri ve en
onemlisi, Murabit Hikiimdari Yasuf b.
Tasfin'in istegdi tizerine EbQ Bekir ib-
ni’l-Arabi’'nin babasi Ebd Muhammed
ibni'l-Arabi tarafindan bizzat Gazza-
Ii ile gérugulerek elde edilen fetvadir.
M. Abdullah Annén bu fetvay Rabat'ta-
ki el-Mektebetl’l-Kettaniyye'de bula-
rak negretmistir (‘Asrii’l-Murabitin ve’l-
Muvahhidin fi'l-Magrib ve’l-Endeliis, 1,
41-42; ayrica bk. Tahir el-Ma‘'mri, el-
Gazzali ve ‘ulema’ti’l-Magrib, s. 9-10). 6.
el-Miistasfa* fi ‘ilmi'l-ustl. Gazzalimin
- Nisébur'da iken hayatinin sonlarina dog-
ru kaleme aldigi sanilan kitap, gerek
muhtevasi gerekse etkileri bakimindan
digtniirin en 6nemli eserlerinden bi-
ridir. Burada mantikla fikih usuliindi us-
taca mezcetmis olan Gazzali, ayn! za-
manda yeni mantik anlayisinin da dog-
masina zemin hazirlamigtir. Bircok alim
tarafindan serh ve ihtisar edilen el-
Miistasfa ilkin 1322'de (1904) Bulak'ta
iki cilt halinde yayimlanmig, daha sonra
cesitli baskilari yapilmistir. 7. Huldsa-
tii'l-Muhtasar ve nikaveti’l-mu‘ta-
sar. Safil fikninin énde gelen alimlerin-
den Mizeni tarafindan kaleme alinan
ve imam Safii'nin el-Um adl eserinin
hulasasi olan Muhtasar min ‘ilmi’l-
imémi'n-nefis Muhammed b. Idris'in
ozetidir. Mellifin “fikihla ilgili en kiiglik
eserim” dedigi 100 varaklik bu kitabin
bilinen tek niishasi Sileymaniye Kii-
tiphanesi'nde bulunmaktadir (Yenica-
mi, nr. 442). Gazzali [hyé&’da (I, 35) ve
Cevdhirii'l-Kur’dn’'da (s. 22) bu eseri-
nin adini zikretmektedir. 8. Gayetii'l-
gavr fi dirdyeti'd-devr (Gayetii’l-gavr
fi mes&’ili'd-devr). Gazzali'nin, talék ile
ilgili olarak Safit fakihlerinden Kadi ibn
Siureyc’in gorusiine karst telif ettigi bu
eserinden bes nlisha zamanimiza ulag-
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mustir (Bedev, s. 52). 9. et-Ta‘lika fi fii-
ri‘i'l-megheb. Dusinirin 6grencilik
yillarinda kaleme aldigi, blyik bir ih-
timalle derslerde tuttugu notlardan olu-
san bu eserin kaynaklarda (Siibki, Taba-
kat, IV, 103; Zebidi, fthafii’s-sade, 1, 41)
haydutlar tarafindan gasbedildigi nak-
ledilen notlar olmasi gerekir. Bouyges,
Gazzali'nin bu notlart Ciiveyni'nin ders-
lerinde tuttugunu ve hocasinin bun-
dan memnun kalmadigini ileri sirer-
ken Klasik kaynaklarda yer alan bilgiler-
deki tutarsiziga dikkat cekmektedir.
10. Me’ahizii’l-hilaéf. Gazzalinin Sifd-
U'l-galil (s. 155) ve Mi‘yari’l-‘ilm'de
(s. 28) adini kaydettigi, Safiiler'le Hane-
filer arasindaki ihtilaflart konu edinen
bu eseri ginimize ulasmamigtir. 11.
Tehzibii'l-usil. Gazzali el-Miistasfd'da
(I, 4), yeniden ders vermeye bagsladigi
doénemde fikih ilminde ilerlemis olan
bazi kimselerin kendisinden, genis olan
Tehzibii’l-usdl ile muhtasar olan el-
Menhiil arasinda bir eser yazmasini is-
tediklerini bildirdigine gére kitap el-
Miistasfd’dan kisa bir siire énce kaleme
alinmis olmalidir. Fikih usuliine dair ol-
dugu anlagilan bu eser de zamanimiza
intikal etmemigtir.

B) Metodoloji - Mantik. 1. Mi“varii’l-
ilm* Gazzall felsefi konularda eser
vermeye bagslayinca Aristo felsefesinin
dayanag olan mantik konusuna da ozel

GAZzAU

ilgi duymus ve bu alanda Mi ‘yarti’l-
‘ilm’i kaleme almigtir. Eserin, Tehdfii-
ti'l-feldsife’nin bitirilmesiyle muellifin
Suriye’ye gitmesi arasindaki on aylik sii-
re icinde (488 [1095] yilinin son aylarin-
da) yazildigi anlasiimaktadir (Bouyges,
s. 25). Mi‘yarii’l-“akl, Mi‘yarii'l-ukil
ve Mi‘ydrii’'n-nazar olarak da anilan
eserin bes yazma nishasi bilinmekte-
dir. ilki 1329'da (1911) Kahire’de olmak
Uzere bircok defa basimistir. 2. Mi-
hakkii'n-nazar fi ilmi'l-mantik. ki bo-
limden olusan eserin birinci bélimiin-
de kiyas teorisi, ikinci béliimiinde ta-
nimlar konusu ele alinmaktadir. Dogru
tanimla dogru kiyasin bitin ilimlerin
baglanti noktasini olusturdugunu sdy-
leyen Gazzali, marifet ve ilim ayirimina
dikkat cektikten sonra marifetin ta-
nimlara, ilmin ise delil ve biirhandan
olusan kiyasa dayandigini belirtmektedir.
Eserin sonunda Gazzali, burada o0zet
halinde ele alinan konularin bir kisminin
Mi‘yéri'l-“ilm’de daha  genis olarak
aciklandigini bildirmektedir. Muellif ce-
sitli eserlerinde Mihakkii’'n-nazar'in
adini zikretmektedir. Eser Muhammed
Bedreddin en-Na‘sani tarafindan ya-
yimlanmistir (Beyrut 1966). 3. Sifa’ii’l-
galil*. Tam adi Sif&’ii’'l-galil fi beyani
mes@’ili't-ta*lil (Sifa’u’l<alil fi'l-kiyas
ve't-ta‘lil) olan eserin Hamdi el-Kebisi
tarafindan tenkitli nesri yapilmustir (Bag-

Gazzali'nin Hulasati’l-Muhtasar ve nikavetii’l-mu‘tasar adll eserinin ilk iki sayfasl (Sileymanye Ktp., Yenicami, nr. 442)
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dad 1971). 4. el-Kistasti’l-miistakim.
Cébir b. Hayyan'dan itibaren Batiniler'in
sikca tekrarladiklart “mizan” kavrami
lzerinde yogunlasan eser Gazzali'nin
Batinilige karst yazdigi bir dizi eserin
sonuncusudur. el-Miinkiz mine’d-da-
Ial'de (s. 33), iyi okunup anlasildig! tak-
dirde masum imama gerek duyulma-
yacaginin ortaya cikacagini bildirdigi bu
eseri ilimlerin mantik oélcilerini acik-
lamak amaciyla kaleme aldigini ifade
etmektedir. Kadi Mehmed Tahir Lale-
zéri tarafindan Mizanii’'l-mukim (Su-
leymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 1758)
veya el-Mizdnii'l-kavim (Siileymaniye
Ktp., Asir Efendi, nr. 195; ayrica bk. Bede-
vi, s. 161) adiyla serhedilen eseri, XIV.
yiizyll baglarinda Jacob ibn Machir ib-
rénice’ye cevirmistir. Bu ceviriden on ka-
dar yazma niisha glinimiize ulasmig-
tir. Bircok defa basilmis olan eser Victor
Chelhot tarafindan, 6nceki bazi baski-
larla (Kahire 1900, 1936) Escurial (nr. 2,
631, 3) ve Kastamonu il Halk (nr. 127)
kitliphanelerindeki nishalari karsilas-
tirilarak yeniden yayimlanmistir (Beyrut
1983). Nasir eseri “al-Qistas al-Mus-
tagim et la connaisance rationnelle
chez Gazali” bashdyla Fransizca'ya ce-
virerek yayimlamistir (Bulletin d’études
orientales, 1955, XV, 7-98) (Bouyges, s.
57; Bedevi, s. 164). 5. Liibdbii'n-nazar.
Mi‘yari'l-ilm'de (s. 28) Me’ahizi’l-
_hilaf'tan sonra kaleme alindigi bildiri-
len ve bazi Klasik kaynaklarda adi gecen
bu eser ginimize ulasmamistir (Bede-
Vi, s. 34). 6. Tahsinti'l-me’ahiz. Muel-
lifin, Mi‘“yarii’l-‘ilm’'de (s. 28) Liiba-
bii'n-nazardan sonra kaleme aldigini
ifade et{:igi ve Siibki'nin Tabakdt'inda
(V1, 383-384) iki kiiclik bélumiinu aktar-
digi bu eser de giinimize kadar gel-
memigtir. 7. el-Mebdadi ve'l-gayat. Gaz-
zalinin Mi‘yéri'l-‘ilm'de (s. 28) “ter-
tibi ve muhtevasi itibariyle akli nazar yon-
teminin zirvesi” olarak nitelendirdidi ve
el-Miistasfa ile (I, 4) Mihakkii'n-na-
zar'da (s. 101) adini zikrettigi bu eser de
kaybolmustur.

C) Kelam. 1. Feda ’ihu’l-Batiniyye*. Gaz-
zali felsefe ve mantik konusundaki eser-
lerinden sonra el-Miinkiz’da da belirt-
tigi gibi (s. 33) devrinde ¢ok yaygin olan
Batini gdriislerle hesaplasmaya basla-
mig ve bu amacla bir dizi eser kaleme
almistir. Bu serinin en 6nemlisi, Bag-
dat'tan ayrilmadan énce 488 (1095) yi-
linda yazdi§i Fedad’ihu’l-Bétiniyye'dir
(el-Mustazhiri). Eseri ilk defa British
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Museum’daki eksik bir niishaya daya-
narak I. Goldziher nesretmis (Leiden
1916), daha sonra ayni yerde ve Fas'taki
Karaviyyin Kitlphanesinde bulunan iki
yazma esas alinarak Abdurrahman Be-
devi tarafindan yayrmlanmustir (Kahire
1383). 2. el-lktisad fi’l-i“tikad* Diigii-
nurin Bagdat'tan ayriimadan énce yaz-
dig1 son eserlerden biridir. Thyd’ii ‘uli-
mi'd-din’den sonra kaleme alindigini ile-
ri siirenler de bulunmaktadir (Bouyges,
s. 33-34). Allah’in zati, sifatlari, fiilleri,
nibuvvet, mead ve imamet konularinin
ele alindidi, ondan fazla yazma niishasi
gunimize intikal eden eserin cesitli
baskilart yapilmistir (Kahire 1320, Anka-
ra 1962, Beyrut 1403/1983). 3. el-Maksa-
dii’l-esna* fi gerhi esm@’illGhi’l-hiis-
nd. Allah’in doksan dokuz isminin méa-
nasint agiklamak iizere kaleme alinan
eser Kahire’de basilmis (1324/1906), da-
ha sonra da baskilari tekrarlanmistir (il-
mi negri, Bati dillerine ve Tiirkge'ye tercii-
meleri icin bk. Yurdagiir, s. 54-55). Rai-
mond Lull'un bundan faydalanarak ka-
leme aldigi ayni adi tasiyan eseri Orta-
cag'da cok etkili olmustur (as. bk.). 4.
Faysalii‘t-tefrika* beyne'l-Islam ve'z-
zendaka. Gazzélinin el-Miinkiz mi-
ne’d-daldl (s. 24) ve el-Miistasfd’da (I,
117) adini zikrettigi eser te'vil ve tekfir
konularini ele almaktadir. Bircok defa
basilan eser (meseld bk. Bombay 1283;
Kahire 1319,.1325, 1328) Sileyman Din-
ya tarafindan yeniden negredilmis (Ka-
hire 1961), ayrica cesitli dillere terci-
meleri yapilmistir. 5. el-Kantinii'l-kiil-
Ii fi't-te’vil. Muellif bu risalede seytan-
la ilgili bazi hadisleri yorumlamaya cali-
sarak te'vil konusuna isik tutmaktadir.
Gazzali'nin eserlerinden bahseden kla-
sik kaynaklarda adi gecen ve iki niishast
ginimuize ulasmis bulunan eseri A. J.
Casa y Manrique yayimlamistir (Upsala
1937). Kitabin Serefettin Yaltkaya tara-
findan yapilan bir Tirkce terclimesi var-
dir (“Gazali'nin Te'vil Hakkinda Basil-
mamis Bir Eseri”, DIFM, IV/16 [1930], s.
46-58). 6. Risdle il Ebi'l-Feth Ahmed
b. Selame (er-Risaletii’l-vaziyye). Eser,
miukellefin inanmasi gerekli olan esas-
lar hakkinda Gazzéli'den 6gut isteyen
bir Kisiye hitaben yazilmig kicik bir ri-
saledir. Muhyiddin Sabri tarafindan ya-
yimlanan eserin (Kahire’de 1343) bagka
baskilar1 da bulunmaktadir. 7. ed-Diir-
retii’l-fahire* fi kegfi “ulimi’l-dhire.
Muellifin son yillarinda Tds'a cekildigi
dbénemin (503-505/1109-1111) Grunlerin-
den olan eser 6liim, kabir hayati ve ahi-
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retle ilgili konular! ihtiva etmektedir.
Gazzali'ye nisbeti tartismali olan kitap
basilmig olup (Kahire 1280, 1303, 1308,
1323, 1346) ayrica Leon Gautier (Paris
1878), Cemil Jbrahim (Bagdat 1986) ve
M. Abdiilkadir Ahmed Ata (Beyrut 1407/
1987) tarafindan tenkitli nesirleri ya-
pilmustir. 8. flcémii'l-‘avam ‘an ‘ilmi’l-
kelam. Muellifin vefatindan kisa bir sii-
re dnce telif ettigi eserde Hasviyye mez-
hebi mensuplarinin tesbih ve tecsime
dair gérugleri elestirilerek kendilerinin
Selef’in temsilcisi olduklar yolundaki id-
dialar1 reddedilmektedir. U¢ bélimden
meydana gelen kitabin birinci béli-
minde sahabe ve tébiinden olustugu
belirtilen Selef’in tesbih ve temsil ko-
nusundaki gercek goérisi aciklanmak-
ta; ikinci bélimde Selef’in gériisiiniin
hak, ona karsi olan goruslerin ise bid‘at
oldugu ifade edilerek bunu destekle-
yen akli ve nakli deliller zikredilmekte;
Uclincid bélumde de konuyla ilgili bazi
meseleler tartisilmaktadir. Bu arada
hadislerde tesbih ve temsili cagristiran
kavramlarin neden yer almis olabilece-
gi, bu husustaki yanlis kanaatlerin nasil
dizeltilebilecedi, tasdikin mertebeleri
gibi konulardan séz edilmektedir. ilki
Istanbul'da (1278) olmak {izere bircok
defa basilan eser bazi notlar ve acik-
lamalarla birlikte Muhammed Mu'ta-

- sim el-Bagdadi tarafindan yeniden nes-
- redilmistir (Beyrut 1985). Misirh alim Fe-

dal'nin Kifdyetii'l-‘avam fima yecibii
‘aleyhim min ‘ilmi’l-kelém (Bulak
1285; Kahire 1298) adli eserinin [Icd-
mii'l-‘avam’a reddiye olarak yazildidi
kabul edilir (DiA, XII, 293). 8. Kava-
‘idii’l-‘aka’id. Gazzali, karsi giktigi fikir
sistemlerini birer birer ele alip cirit-
meye calistiktan sonra Ehl-i siinnet gé-
rasini ortaya koyan bir dizi eser yaz-
maya karar vermistir. Nitekim bu niye-
tini Tehdfiitii'l-felasife’nin birinci me-
selesi olan alemin kidemi probleminin
sonunda (s. 123) aciklamakta ve burada
curitmeye calistigi gérislerin dogru-
sunu daha sonra yazacagi bir kitapta
ele alacagini bildirmektedir. Gazzali'nin
daha sonra IThyd’ii ‘ultimi’d-din’e ilave
ettigi eser bu maksatla yazilmistir. Ma-
s& Muhammed Ali tarafindan tenkitli
nesri yapilan (Beyrut 1405/1985) eserin
klasik kaynaklarda dort ayri serhinden
soz edilirse de bunlardan ancak Sad-
reddinzdde eg-Sirvani'nin eseri guni-
mize ulasmistir (Siileymaniye Ktp., Se-
hid Ali Pasa, nr. 1673). 10. Hiiccetii'l-
hak. Muellif, Batinilik'le ilgili dizinin
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ikinci eseri olan Hiiccetii’l-hakkl, he-
niz Bagdat'ta iken kendisinden Kko-
nuyla ilgili bilgi istenmesi Uzerine ka-
leme aldigini el-Miinkiz'da belirtmek-
tedir (s. 33). 488 (1095) yilinda yazildig
anlasilan eser glinimuze kadar gelme-
mistir. Gazzal'nin Cevdhirii’l-Kur’dn’-
daki ifadesine (s. 21) dayanan Bedevi,
onun bu konuyla ilgili Kavasimii'l-Bati-
niyye adll bir eseri daha bulundugunu
iddia ederek Bouyges'un yanildigini bil-
dirirse de (Mi’ellefatii’l-Gazzali, s. 86)
anilan yerdeki ifadeden kitabin adinin
Hiiccetii’l-hak ve kavdsimii’l-Bati-
niyye seklinde anlasilmasi daha uygun
gorinmektedir. Fedd@’ihu’l-Bdatiniyye'-
nin altinci babinin bashgr da “Kavasi-
miil'l-Batiniyye"dir. 11. Mufassili'l-
hildf. Gazzél’'nin Batiniler'e karsi yaz-
didi Gcuncu eser olup muellif Heme-
dan'da iken konuyla ilgili kendisine so-
rulan sorulara verdigi cevaplardan olus-
maktadir (el-Miinkiz, s. 33). Bundan do-
lay1 el-Kistdsii'l-miistakim’'de (s. 66)
eserin adi Cevabii Mufassili’l-hilaf ola-
rak gecmektedir. Gazzali, ginimiize ka-
dar gelmeyen usili’d-dinle ilgili bu ese-
rinin on iki bélimden olustugunu bil-
dirmektedir (Cevahirii’l-Kur’an, s. 21;
el-Miinkiz, s. 33). 12. ed-Diircti(ed-Der-
ct)'I-merkiim bi'l-ceddvil. Muellif, B&-
tinilige karsi yazdigi reddiyelerin dor-
diincisi olan bu kitabi Tds'ta iken Bati-
niler tarafindan kendisine sorulan soru-
lara cevap olmak lizere kaleme aldigini
el-Miinkiz mine’d-daldl’de bildirmek-
tedir (s. 33). Bu eser de zamanimiza
ulasmamistir. 13. el-Miintehal (el-
Menhual) fi “ilmi’l-cedel. Gazzélinin ha-
yatindan bahseden klasik kaynaklarin
bir kisminda ad: gegmektedir (ibn Hal-
likan, Vefeyat, 111, 354; Stibki, Tabakat, IV,
116).

D) Felsefe. 1. Makasidii'l-feldsife.
Gazzél'nin caligmalarinin fikih ve ke-
lamdan sonra Uc¢uncl safhasini olustu-
ran felsefeye dair ilk eseridir. Filozofla-
rin tutarsiziiklarini ortaya koymak Uze-
re bu alanda cesitli eserler yazmayi
planlayan muellif, ilkin onlarin amag-
larinin  belirtiimesinin faydali olacagini
diistinip ibn Sina felsefesinin klasik
mantik, tabiiyyat ve ilahiyyat modeline
uyarak ve daha ¢ok onun eserlerinden
Ozetler yaparak 487 (1094) yiinda bu
kitabi kaleme almistir. Yazildigi giin-
den beri biiylik ilgiye mazhar olan, Turk
ve diinya kiitiphanelerinde on civarin-
da yazma niishasi bulunan eserin (GAL,
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" Gazzalinin Makasidii’l-felasife adli eserinin ilk iki sayfasi

1, 544; Suppl., 1, 755; Slileyman Diiny4, s.
53-54) erken dénemde Latince’ye ve ib-
ranice’ye tercimeleri yapilmistir. Gaz-
zali'yi Bat1 diinyasinda tanitan ilk eser,
XII. ylizyllda Dominicus Gundissalinus ta-
rafindan Latince'ye cevrilen Makasidii'l-

felasife’dir. Latince terclimesi 1506'-
.da Venedik'te Logica et Philosophia

Al-gazelis Arabis adiyla basilmigtir.
Cesitli Bati kiitiphanelerinde Latince
cevirilere ait yazma nushalarin mantik,
fizik ve metafizik bélimlerinin pek ¢ok
miistakil niishasi vardir (bazilari icin bk.
Bedevi, s. 54-58). Eserin her ¢ bélimi
Summa Theoricae Philosophiae adiy-
la asagidaki kitiphanelerde ginumi-
ze kadar gelmistir: Avusturya'da Gratz
Bibl. Universitatis (nr. 482), ingiltere’de
Edinburg Bibl. Universitatis (nr. 134),
Fransa'da Bibliotheque nationale (La-
tin, nr. 6655, 14700), italya’da Vatikan
Kitiphanesi (Apostolica Vaticana Regi-
nensis, Latin, nr. 1870), Bohemia'da
Prag Bibl. Capituli Metropolitani (L.
LXXVII, 0.1.1585). {lahiyyat bélimin-
den secilmis bir ceviri de Roma’da Bibl.
Angelica’da kayitlidir (nr. 242). Makasi-
dii'l-felasife'nin Gg ayri ibranice ter-
climesi bulunmaktadir. Bunlardan ilki
mantik ve ilahiyyat bélimlerini icer-
mektedir. XIII. yiizyiin sonlarinda ishak
el-Belldg (fsdac Albalag) tarafindan ya-

(Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 1737)

pilan bu &zet ceviri eksik ve yetersizdir.
Bu cevirinin bazi niishalar1 ginimiize
kadar gelmistir (Bedevi, s. 58-60). Mu-
tercim tabiiyyat bélimuinin tercime-
sine baglamigsa da bitirememis, bu kis-
mi ishak b. Bulcer (Isdac Aben Bulger) ta-
mamlamistir (Steinschneider, 1, 296 vd.).
Juda Nathan tarafindan yapilan ve
genis ilgi gbren ceviri aslina daha
uygundur. Bas tarafina yahudi inanciyla
ilgili bir siir konulmusg olan bu c¢evirinin
Oxford Bodleiana Michael (nr. 330), Ber-
lin (nr. 111), British Museum (Hebr,, nr.
38), Bibliothéque nationale (Hebr., nr.
904), italya Parma (nr. 143, 286, 437, 515,
1340), Torino (nr. 150) ve Zunzta (nr. 23)
niishalari bulunmaktadir. Uglincii ter-
ciimenin sahibi bilinmemektedir. Moise
de Narbonne'un serhettigi bu terci-
menin bircok nishasi glinimize ulag-
mustir (meseld bk. Oxford Bodleiana
(Oriliensis, Hebr., nr. 396]; Cambridge
Michae [nr. 322]; Minih (nr. 64); Vene-
dik, Lorentini [nr. 34, 88|). Makdas:dii'l-
felgsife Uzerine bircok yazar tarafin-
dan Ibranice serhler yazilmis olup bun-
larin en taninmugi ibn Riigdci olarak bi-
linen Moise de Narbonne'un serhidir.
Daha énce Mdsa b. Meyman'un (Maimo-
nides) Deldletii’l-h@’irin adli eserine
aciklamalar yazan Moise'in, Arapca bil-
medidi icin eseri ibranice terciimesine
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dayanarak 1342-1349 yillart arasinda
serhettigi sanilmaktadir (bu serhten
bazit nishalarin bulundugu kiittiphane-
ler icin bk. Steinschneider, 1, 301 vd;
Bedevi, s. 61). Ikinci serh isdac Scham-
Tob ben Scham-Tob tarafindan 1459
yiina dogru Aguilar de Campo sehrin-
de tamamlanmistir. Yalnizca iléhiyyat
béliiminin serhinden ibaret olan bu
eserin bir niishasi Bibliotheque natio-
nale’dedir (Hebr, nr. 906). Uglincii serh
Eisae adli bir Masevi tarafindan yapil-
mistir. Sadece tabiiyyat bélimunin
serhi olan bu eserin bir niishasi da Bib-
liotheque nationale’de kayrthdir (Hebr,,
nr. 907). Dérdinci serh, Maestero Ma-
nuel adiyla bilinen Eli Habillo zu Mon-
zon'a aittir. Eserin ilahiyyat ve tabiiyyat
bdlimlerinden olusan bu serhin bir
nishasi Bibliothéque nationale’de mev-
cuttur (Hebr., nr. 909). Besinci serh,
Selénik hahamlarmdan Almosino tara-
findan yapilmis olup bir niishasi Ital-
ya'da bulunmaktadir (Parma, nr. 1218).
Diger iki serhten birisi Scham-Tob ben
Josef ben Scham-Tob’a, digeri de Elia
Mizrachi'ye aittir (Bedevi, s. 62). Bunun
yaninda eserin bazi béliimlerinin ispan-
yolca cevirisinin yer aldidi bir niisha
Madrid Milli Katiphanesi'nde kayrthdir
(nr. 10.011). Jose Millas Vallicrosa bu

niishay! bir makalesinde tanitmaktadir -
Makdasidii'l-felasife -
Muhyiddin Sabri (Kahire 1331) ve Siley- h

(Bedevi, s. 55).

man Dinya (Kahire 1961) tarafindan ya-
yimlanmuistir.

2. Tehafiitii'lfelasife*. Gazzali, filo-
zoflarin amagclarint ortaya koyduktan
sonra onlarin tutarsizigint géstermek
lzere bu eseri kaleme almig, Kitapta
Farabi ve ibn Sina gibi Islam filozoflari-
nin ildhiyyat ve metafizie dair konular
hakkindaki gérislerini elegtirmigtir.
ibn Riisd'lin Tehadfiitii't-Tehdfiit adiyla
bu esere yazdigi reddiyeden sonra is-
lam dunyasinda “tehafitler tartisma-
sI” denilen yeni bir tartisma alani or-
taya cikmis ve bu konuda onu asgkin eser
kaleme alinmistir. XIV. yizyilda Latin-
ce'yve ve XV. yizyilda ibranice’ye cevril-
dikten sonra Bati dinyasinda o6nemli
yankilar uyandiran Tehdftitii‘l-felasi-
fe'nin tenkitli nesri Maurice Bouyges
tarafindan gerceklestirilmistir  (Beyrut
1927). Eseri H. Bekir Karliga Filozofla-
nin Tutarsizligr adiyla Tirkee’ye tercu-
me etmistir (istanbul 1980). 3. el-Mad-
nin bih ‘al@é gayri ehlih. el-Mad-
niinii'l-kebir adiyla da bilinen eserin
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Gazzali'ye aidiyeti tartisiimigsa da ge-
rek muellifin kendi ifadesi (Cevahirii’l-
Kur’an, s. 25), gerekse Ibn Riisd ve ibn
Teymiyye gibi duglntrlerin eseri ona
nisbet etmeleri bu konudaki kuskulari
giderecek niteliktedir. Zebidi ise eserin
ona ait olmadigini bildirmektedir (Ab-
diilkerim el-Osmén, s. 197). Miellifin Al-
lah, melekler, peygamberler, m{cize ve
6lumden sonraki hayata dair gérusleri-
ni ihtiva eden eserin cesitli baskilari var-
dr (Kahire 1303, 1309, 1328, 1368). el-
Madniin Abdullah el-Ubeydi tarafin-
dan serhedilmistir. 4. el-Madnitin bih

* ‘alé ehlih. Gazzali yukaridaki kitapta (s.
" 45) ayni konuda baska bir eser kaleme

alacagint- adini- vererek bildirmektedir.
Ruhla ilgili konularin tartisildigi ve su-
dir teorisinin islendigi bu eserin de
Gazzéli'ye aidiyeti tartismalidir. Kitabin
degisik baskilart bulunmaktadir (mese-
|4 Kahire 1303). Ahmed Hicazi es-Sekka
tarafindan negredilen Nefhu'r-rith ve't-
tesviye (Kahire 1979) adli eserin biylk
bir b6limi el-Madniin bih ‘ald ehlih
ile uyustugundan eser bu adla da anil-
maktadir. 5. er-Risdletii'l-lediinniyye.
Yine Gazzéli'ye aidiyeti tartismali olan
bu eser ledinni bilginin imkani konu-
sunu ele almaktadir. Gazzali, bir kisim
dostlarinin kendisine bazi alimlerin ta-
savvufi bilgiyi inkér ettiklerini séyleme-
leri tzerine bu riséleyi kaleme almistir.
Bilginin tanimiyla baslayan eser, bilgi-
nin araci olmasi sebebiyle ruh ve nefse
iliskin aciklamalarla devam etmektedir.
llimler ser'i ve akii olarak ikiye ayrildigi-
na gore bilgi edinme yollari da insani
6gretim ve rabbéani 6gretim seklinde
iki kategoride ele alinir. Rabbani égreti-
min de vahiy ve ilham olmak Uzere iki
mertebesi bulundugu, son peygambe-
rin geligiyle vahiy mertebesinin sona er-

digi, ilham yolunun ise sirekli acik ol-
dugu bildirilerek arindiriip aydinlatil-
masi halinde nefislerin ilhama mazhar
olabilecedi ileri surilmektedir. Eserin
cesitli baskilari arasinda en yaygin olani
Muhyiddin Sabri negridir (Kahire 1328,
1343, 1353). Kitap Margaret Smith tara-
findan Ingilizce'ye cevrilmistir (JRAS
[1938], s. 177-200, 353-374; krs. Bedevi,
s. 191). 6. Migkatii'l-envdr. Gazzali'nin
son dbénem eserlerinden olup felsefi
muhtevasindan dolayr elestirilmis ve
Gazzéll'ye nisbeti tartisiimissa da gerek
Gazzél'nin hayatindan bahseden klasik
kaynaklarda zikredilmesi, gerekse ibn
Risd (el-Kesf, s. 183) ve ibn Tufeyl (Hay
b. Yakzan, s. 64) gibi dusindrler tara-
findan yapilan atiflar sebebiyle Gazzali'-
ye aidiyeti kesinlik kazanmaktadir. Ce-
sitli baskilari bulunan eser (Kahire 1322,
1325, 1353; Halep 1922), Ebi’l-Ala el-
Afifi tarafindan Sileymaniye Kiitiipha-
nesi (Sehid Ali Pasa, nr 1727) ve el-
Mektebetii'l-belediyye bi'l-iskenderiy-
ye'de (nr. 1782) bulunan nishalari esas
alinarak nesredilmistir  (Kahire 1383/
1964). iki defa Ibranice’ye (yazmalan icin
bk. Bedevi, s. 196) ve bu dilden Latin-
ce'ye (Misikatii'l-envar [nsr. Afiff), ndgirin
mukaddimesi, s. 9) cevrilen kitap, W. H.
T. Gardner tarafindan ingilizce’ye (Lon-
don 1924), Sileyman Ates tarafindan da
Tirkee'ye (Istanbul 1964) terciime edil-
mistir. 7. el-Miinkiz* mine'd-daldgl. Mi-
ellifin kendi dislince hayatinin seyrini
6zetledigi bu otobiyografisi biiyiik yan-
kilar uyandirmis ve dzellikle akli ilimler-
den ziyade tasavvufi bilgiye deger ver-
mesi sebebiyle bazi alimler tarafindan
takdir edilirken bazilarinca elestirilmis-
tir. Fransizca, Ingilizce, Farsca, Tiirkge,
Hintce, Felemenkce gibi cesitli dillere
cevrilen ve bircok defa basilan eserin
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Gazzali'nin el-Miinkizii mine’d-dalal adli eserinin ilk sayfasi
(Stileymaniye Ktp., Sehid Ali Pasa, nr. 1712)

tenkitli nesrini Cemil Saliba ve Kamil
Ayad gerceklestirmiglerdir (Dimask 1934).

E) Tasavvuf-Ahlak. 1. Mizdnii'l-‘amel.
Gazzali, Mi‘yari'l-ilm'in sonunda din-
ya ve ahiret saadetinin ilim ve amelle
mumkun oldugunu, ilim konusunda 6l-
¢l olmak Gzere Mi‘ydr1 yazdigini, amel
konusunda ise ayr1 bir eser kaleme ala-
cagini bildiriyordu (s. 252). Bazi sarki-
yatcilar bu eserin Gazzali'ye aidiyetin-
den siiphe etmiglerse de son zaman-
larda yapilan calismalar bunun miel-
life ait oldugunu gdstermistir. Ahlak ve
tasavvuf agirlikii olan Mizdnii'l-‘amel’-
in dokuz kadar nushasi giinimuze ulas-
mustir. Ortacag’da Ibrénice’ye tercime
edilen eserin bircok baskisi olup Siiley-
man Dinyéa tarafindan da yeniden nes-
redilmigtir (Kahire 1965). 2. el-Ma‘ari-
fii'l-‘akliyye. Tam adi el-Ma‘arifii'l-‘ak-
liyye ve liibabii'l-hikmeti'l-ilGhiyye
(el-Ma‘arifti’l-‘akliyye ve’l-esrarti’l-ila-
hiyye, el-Ma‘arifi’l-akliyye ve’l-hike-
mil’l-ilahiyye) olan eserin sekiz nishasi
glniimuize ulagsmustir. Dario Cabanales,
bes niishaya dayanarak risélenin ten-
kitli nesriyle birlikte Ispanyolca terctime-
sini yayimlamustir (“Un opusculo inédito
de Al-gazel: el Libro de las intuiciones in-
tellectuales”, Al-Andalus, XXI [Madrid
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1956, s. 19-85). 3. fhva’ii “uliimi’d-din*.
Gazzali'nin Bagdat' terkederek kendini
tefekkiire ve derQni bilgiye verdigi do-
nemin en 6nemli Urind ve dini, ahlaki,
felsefi, tasavwufi muhtevasiyla islam dii-
suncesinin en dikkat cekici eserlerin-
den biridir. Dért ana bélimden meyda-
na gelmis olup alti yilda (489-495) ta-
mamlanmigtir (Bouyges, s. 41-42). Bas-
ta kardesi Ahmed el-Gazzali olmak Uze-
re bircok alim tarafindan &zetlenen ese-
ri Seyyid Muhammed Murtaza ez-Zebi-
di Ithdfii’s-sadeti'l-miittakin bi-serhi
esrari Thy&’i ‘ulimi’d-din adiyla ser-
hetmistir. Thya’ bircok defa basilmissa
da (Bulak 1269; Tahran 1293; istanbul
1321) tenkitli nesri hentz yapilmamig-
tir. Ahmet Serdaroglu eseri Tirkce'ye
cevirmistir (istanbul 1974). 4. Biddye-
tii'l-hiddye. Gazzall bu eserinde ilmin
asil amacinin sahibini dogru yola goétir-
mek oldugunu, bunun baglangicinin da
sonunun da takvadan gectigini belirtir
ve takva hakkinda aciklamalar yapar. Ki-
tabin sonunda kisinin diger insanlarla
ve yaraticisi ile iliskisine dair bir bélim
yer almaktadir. Bircok serhi ve hulésast
bulunan eser defalarca basilmis (mese-
14 Bulak 1287), ayrica Muhammed el-
Haccér tarafindan tenkitli nesri yapil-
mistir (Beyrut 1990). W. Montgomery
Watt eseri Ingilizce'ye (The Faith and
Practice of Al-Gazali, London 1953), J.
Hill de Almanca'ya (Die Religion des
Islam, Jena 1915) cevirmislerdir. 5. Ce-
vahiri’l-Kur’an. Kur'an-1 Kerim'in ozel-
liklerini, inceliklerini ve sirlarini acikla-
mayl amaclayan bir calismadir. el-Mak-
sadii'l-esnd’da uyguladigi plani burada
da uygulayan muellif eseri “dnculler”
(mukaddemat, sevabik), “amaclar” (maka-

“sid) ve “ekler” (levahik,) ad1 altinda ti¢ bé-

lime ayirmaktadir. On dokuz alt baghd:
bulunan birinci bélumde Kur'an'in cok
degerli hazineleri saklayan bir okyanus
oldugu vurgulanarak bu okyanustan
cikan dini ve din digi ilimler degerlendi-
rilmekte, bu arada Fatiha, Ayetii'l-kiir-
si, Ihlas, Yasin gibi bazi yet ve sarelerin
ozellikleri anlatiimaktadir. ikinci bélim-
de imanin ashnin ilim ve amel oldugu,
Kur’an ayetlerinin ilimle ilgili olanlarinin
cevher dizisinde yer aldigi bildirilerek
mubhtelif sirelerden secilen 763 ayet yo-
rumsuz olarak kaydedilmektedir. Amel-
le ilgili ayetlerin ise inci dizisinde yer al-
dig1 belirtilerek yine muhtelif sdreler-
den secilen 741 ayet siralanmaktadir.
Mdellif, 6nsézde muhtevasina dair ay-
rintili bilgi verdigi G¢tinct bolimin “el-
Erba‘in fi ustli’d-din” adim aldigini bil-
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dirmekte, fakat bu bélim Cevdhirii'l-
Kur’an'da yer almamaktadir. Gazzali'-
nin eserlerini siralarken Zebidi'nin el-
Erba‘in fi ustli’d-din ile ilgili distiga
nottan, eserin Cevdhirii’l-Kur’dn’in
bir bélimu oldugu, fakat muellifin onun
bash basina bir kitap olarak kabul edi-
lebilecegi gérisinden hareketle ayni ad
altinda bagimsiz bir kitap haline geti-
rildigi anlasiimaktadir. Gazzali tarafin-
dan el-Miistasfd'da (I, 4) adi zikredilen
Cevdhirii’l-Kur’an'in  Kahire (1320)
baskisinin diginda bir¢ok baskisi yapil-
mustir. el-Erba‘in fi ustili'd-din de ayri-
ca basiimistir (Mekke 1302; Kahire 1328).
6. Kimyd-y1 Sa‘adet. Zebidi, ash Farsca
olan bu eserin Thyd@’ii ‘ultimi’d-din'in
bu dile cevirisi veya adaptasyonu oldu-
§unu bildirmektedir (Bedevi, s. 172). Ih-
y@’daki planin ayniyla muhafaza edile-
rek sadece bagliklarin degistirildigi Kim-
yd-y1 Sa‘ddet her biri on asildan olu-
san dért rukinden meydana gelmek-
tedir. Birinci rikin ibadet, ikinci rikin
muéamelat adabi, uUclncl rikin saade-
te giden yoldaki engeller, dérdinci ru-
kin saadete erme ve Kurtulusa dairdir.
Gazzali el-Miinkiz (s. 50) ve el-Miis-
tasfd'da (I, 4) bu eserin adini kaydetti-
ginden ona aidiyeti kesinlik kazanmak-
tadir. ibn Rigd Ihyd’dan hic sz et-
mezken Kimyd-y1 Sa‘ddet’'ten bah-
setmekte ve burada tasavvufi bilginin
gecerliligi Gzerinde duruldugunu bildir-
mektedir (el-Kesf, s. 103). Eserin Farsca
ash ilk defa Kalkiita'da tarihsiz olarak
basilmig, daha sonra bu baski birgok
defa tekrarlanmistir. Kitabin ayni adi
tastyan Arapca bir &zetinin Zebidi'nin
zamanindan beri ellerde dolastigi ayni
yazarin ifadesinden anlagiimaktadir (Be-
devi, s. 172). H. A. Homers, Vanli Mus-
tafa Efendi tarafindan yapilan Tirkce
ceviriyi (Stileymaniye Ktp., Ayasofya, nr.
1719, 1720, 2026; Dresden, nr. 15; Up-
sala, nr. 460) esas alarak eseri Alchemy
of Happiness adiyla ingilizce'ye tercii-
me etmistir (Newyork-Albany 1873).
Kimyd-y1 Sa‘ddet A. Faruk Meyan ta-
rafindan yeniden Turkce'ye cevrilmistir
(istanbul 1979). 7. Eyyiihe’l-veled. Ri-
vayete gore Gazzali'nin 6grencilerinden
biri, kendisinden pek cok alanda ilim
tahsil etmis olmakla beraber bu bilgi-
lerden hangisinin ahiret icin faydali ola-
cagin 6grenmek istemis, bunun Gzeri-
ne diglnir de bu 6grencisine hitaben
“Ey ogul” diye baslayan bélimlerden olu-
san bu riséleyi kaleme almistir. Gazzali
eserinde o6grencisini calismaya, ibadete,
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nefsini arindirmaya tesvik eder. Ogren-
cinin sordugu sorulardan bir kisminin
manevi zevkle ilgili oldugu icin acikla-
namayacagini, bir kisminin ise Ihyd’ii
‘uliimi’d-din'de agiklandigini belirtir. Bu
arada égrencisine dért seyi yapip dort
seyden kacinmasini tavsiye eder. Asli
Farsca olan eser adi bilinmeyen bir kisi
tarafindan Arapca’ya terciime edilmis,
ayrica bir de 6zeti yapilmistir. Eserin bir-
¢cok yazma nishasi ginimize ulasmis
olup iki Tirkce cevirisi bulunmaktadir
(Kesfil’z-zunan, 1, 216). Hammer Purgs-
tall tarafindan Almanca cevirisiyle bir-
likte yayimlanan eseri (Viyana 1838) Tev-
fik Sabbag Fransizca terclimesiyle bir-
likte negretmistir (Beyrut 1969). 8. Na-
sihatdi’l-miilik.* Meliksah'in oglu Sul-
tan Muhammed Tapar’a hitaben yazil-
mis olan bu Farsca eser, Musul atabegi
adina Ali b. Mubérek tarafindan et-Tib-
rii'l-mesbiik fi nasihati’l-miiliik adly-
la Arapca’ya cevrilmistir. Tlrkce bes ay-
n terciimesi icinde en taninmisi Asik
Celebi'ye ait olanidir (TSMK, Bagdat Kog-
kii, nr. 351). Eser 1277'de (1860) Kahi-
re’de basilmis, daha sonra da cesitli bas-
kilar1 yapilmustir. 9. el-Imlé&” ‘ald miiski-
lati'l-ihy@ (el-imla® ‘ala iskalati’l-Ih-
y&). Gazzali, bilgisiz ve anlayigi kit bazi
kimselerin Thy&’i ‘uliimi'd-din'i kéti-
leyerek insanlarin onu okumasini énle-
meye calismalari Uzerine bu eseri ka-
leme .aldigini bildirmektedir. Cogunlukla
sembolik ifadeler, tevhidle ve bazi ta-
savvufi terimlerle ilgili aciklamalarin yer
aldigi eserin [hyd’ ile birlikte bircok
baskist yapilmistir (meseld Kahire 1303).
10. Sirrii’l-“dlemin. Gazzéli'ye aidiyeti
tartisilan bu eser de basimistir (Kahire
1324). 11. Minhécii’'l-“abidin. Muelli-
fin son dénem calismalarindan oldugu
sanilan eserin yazara nisbeti tartismali-
dir. Bu tartisma ilkin, Muhyiddin fbni’l-
Arabi'nin eserin Ebi’l-Hasan es-Sebti'-
ye ait oldugunu ileri siirmesiyle bagsla-
mistir (Muhédaratii’l-ebrar ve miisame-
retii’l-ahyar, 1, 224). Zebidl ise kendi za-
maninda Minhdcii’l-‘Gbidin'in Gazzali'-
nin son yazdigi eser olarak kabul edil-
digini séylemektedir (Abdilkerim el-
Osmaén, s. 194). Cennete giden yolun en-
gellerle dolu oldugunu belirterek eserine
baslayan miuellif, bu yolun nasil gecile-
bilecegini daha o6nceki eserlerinde an-
latmis olmakla beraber konuyu burada
biraz daha farkl bicimde ele alacagini
ifade eder. Bu yoldaki yedi engeli ve bu
-engellerden kurtulma carelerini gdster-
dikten sonra ahiret yolculugunun mane-
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vi bir yolculuk oldugunu ve bunun so-
nunda Allah’in insana yirmisi bu din-
yada, yirmisi ahirette olmak lzere kirk
cesit ihsanda bulunacagimi belirtir. ik
defa 1288'de (1871) Kahire'de basilan
eseri Mahmad Mustafa Halavi g ayr
nlishaya dayanarak yeniden negretmis-
tir (Beyrut 1984). Farsca ve Tlrkge'ye
cevrilen eserin sekiz kadar gserh ve tel-
hisi bulunmaktadir (Bedevi, s. 236-237).

Bunlarin disinda Gazzali'nin, kendisi-
ne aidiyeti kabul edilmekle beraber tel-
his veya secmeler geklinde telif edildik-
leri anlagilan daha baska eserleri de bu-
lunmakta olup bazilari sunlardir: Mi*-
yari'l-‘ukal, Kitab fi mes’eleti kiilli
miictehidin musib, Cevabii'l-Gazza-
Ii ‘an dd‘veti Mii’eyyedi'l-Meliki Ieh,
Cevabii'l-mes@’ili'l-erba‘a elleti se’e-
lehe'l-Batiniyye bi-Hemedadn, Risdle-
tii ruct®i esm@’i'llahi ila zatin véhi-
de ‘ald re’yi'l-Mu‘tezile ve'l-felésife,
Zad-i Ahiret, Risdle ila ba‘z1 ehli “as-
rih, Tefsiru ydakati't-te’vil, Telbisi
Iblis, Kiitiib fi's-sihr ve'l-havds ve'l-
kimy&®, Gavrii'd-devr fi'l-mes’eleti’s-
Stireyciyye, Hakikatii'l-kavleyn, el-
Kesf ve't-tebyin, Esasti'l-kiyds, Haki-
katii’l-Kur’dn, el-istidrac, Esrdru
mu‘ameldati'd-din, Cevdbii mesd’ilin
sti’ile ‘anhd, Risdletii’l-aktdb. Gazza-
Ii'ye aidiyeti tartisilan Risdletii't-tayr,
Me‘dricii’l-kuds, - Minhdcii’l-“arifin,
Mi‘rdcii’s-sdlikin, el-Hikme fi mah-
lakati’llah, Ravzatii't-tdlibin, er-Red-
dii'l-cemil ‘ald sarihi'l-Incil, Miika-
sefetii’l-kulib gibi eserler de Klasik
kaynaklarda ona nisbet edilmis ve ki-
tiiphanelerde onun admina kaydedilmis-
tir.

Gazzéli'nin eserleriyle ilgili calismalar
XIX. ylzyilin ortalarinda R. Gosche tara-
findan baslatilmistir (“Uber Ghazzalis
Leben und Werke”, Philologische und His-
torische Abhandlungen der Koénigli-
chen Akademie der Wissenschaften zu
Berlin, Berlin 1858, s. 239-311). Gosche,
Gazzali'nin kirk civarindaki eserini de-
gerlendirerek ona nisbetini tartismustir.
Ayni yizyihin sonlarina dogru Duncan
Black Macdonald Gazzéli'ye nisbet edi-
len bazi eserler iizerinde bir inceleme
yapmustir (“The Life of al-Ghazzali, With
Especial Reference to His Religious
Experiences and Opinions”, JAOS, XX
[1899], s. 71-132). Ignaz Goldziher (Streit-
schrift des Gazali gegen die Batinijja-
Sekte, 1. bs. Leiden 1916; 2. bs. Leiden
1956) ve W. H. T. Gairdner’in (“Al-Gha-
zali’'s Mishkat al-Anwar and the Gha-
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zali-Problem”, Der Islam, V, 1914, 121-
153; a.mlf., An Account of al-Ghazzali's
Life and Works, Madras 1919) konuya
iliskin calismalarini, Louis Massignon’un
tasavvuf tarihi baglaminda Gazzali'nin
eserlerine getirdigi dizen takip etmis-
tir (Recueil de textes inédits concernant
U’histoire de la mystique en pays Islam,
Paris 1929). Gazzéli'ye nisbet edilen eser-
lerin otantik olanlariyla apokrif olan-
larinm  ayirimini Miguel Asin Palacios
yapmaya calismis (La Espiritualidad de
Algazel y su sentido cristiano, I-1V,
Madrid 1934-1941) onun ardindan da W.
Montgomery Watt bu konuda bir in-
celeme yayimlamistir (“The Authenti-
city of the Works Attributed to al-Gha-
zali", JRAS (1952], s. 24-45). Bu arada
Ferid Cebr de (Farid Jabre) Siibki'nin Ta-
bakat't 1siginda Gazzali'nin eserlerinin
kronolojisini ¢ikarmustir (“La biographie
et I'uvre de Ghazali, reconsidérées a la
lumiére des Tabaqat de Sobki", MIDEO, 1
[1954], s. 73-102). Gazzali'nin eserleri-
nin kronolojik siralamasiyla ilgili bir bag-
ka calismayi George Fadlo Hourani yap-
mugtir (“The Chronology of Ghazali's Wri-
tings”, JAOS, LXXIX/4 (1959], s. 225-
233). Ayni yil Maurice Bouyges'un yuka-
rida adi gecen kronolgjik bibliyografyasi
yayimlanmis ve nihayet Abdurrahman
Bedevi'nin anilan eseriyle (Kiiveyt 1977)
bu konudaki calismalar belli bir seviye-
ye ulagmustir. . _

Tesirleri. Gazzali, islam diisiincesinin
degisik disiplinlerinde kendinden son-
ra gelen dusiinurleri en cok etkileyen ki-
silerden biri oldugu gibi biyiik halk kit-
leleri tarafindan da en ¢ok okunan, be-
nimsenen bir alimdir. Onun bu etkinligi
ve sayginligi ginimizde de 6zellikle sa-
fi gruplar arasinda devam etmektedir.
Cagdasi Abdulgafir el-Farisi, 6limin-
den kisa bir siire sonra onu “Islam’in ve
muslimaniarin hiicceti, din imamiari-
nin 6nderi” olarak niteleyecek (Siibki,
IV, 107) ve o gunden beri Gazzali, “Zey-
niddin” (Semseddin Muhammed el-Vasi-
t1, s. 176), “U'clbetii’z-zaméan” (Zehebi,
X1X, 323) ve nihayet “Hiiccetiilislam” la-
kaplariyla anilacaktir. Hatta bazi alimler
onu o kadar yiliceltmiglerdir ki riiyala-
rinda Hz. Peygamber’in Hz. Misa ve
Ts&'ya karsi Gazzali ile éviindigini gor-
diklerini bildirmislerdir (Yafit, 111, 180).
Diger taraftan Resil-i Ekrem'in her asir-
da bir miuiceddid gelecedini bildirdigi
ve V. hicret asrinin miiceddidinin de Gaz-
zali oldugu gérisi glinimuze Kkadar
gelmig, Suydati bu konuda yazdigi bir
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manzumede onun miiceddidlii husu-
sunda hicbir tartisma bulunmadigini ifa-
de etmistir (Zeki Miibarek, s. 307).

Bazi modern yazarlara gére her me-
deniyetin simgesi haline gelen bir di-
stnird vardir. Grek medeniyetini Aris-
to, modern Bati medeniyetini Descar-
tes veya Kant temsil ettigi gibi Islam
medeniyetini de Gazzali temsil etmek-
tedir (Ahmed Mahm(d Subhf, II, 165).
M. Watt ise Gazzali'nin hem musli-
manlar hem de Avrupali alimler tara-
findan Hz. Muhammed'den sonra en
biylik misliman olarak kabul edildi-
gini bildirmekte ve “Gercekten Islam
teolojisi alaninda ondan sonra gelen-
lerin hepsine etkisi olmustur” demek-
tedir (/slamic Surveys, s. 85).

Gecen ylzyillarda Gazzali'nin eserleri-
ni cogaltmak bir ibadet olarak telakki
edildigi gibi Thyd’i ‘uliimi'd-din’in bazi
bélimlerini vird olarak okuyanlar bile
olmustur (Zeki Miibarek, s. 318). Son yil-
larda ise eserlerinin baskisi bircok defa
yenilenirken biyik bir bélimi dinya-
nin cesitli dillerine cevrilmigtir. Ayrica
tizerinde en ¢cok akademik calisma yapi-
lan birkag Islam distniirinden biri de
Gazzali'dir. Gazzal'nin etkilerini iki bd-
lim halinde incelemek mimkindur.

1. Gazzali'nin Islam digiincesine et-
kileri kelam, felsefe, mantik, ahlak, fi-
kih ve usil-i fikih gibi disiplinlerde acik
sekilde goérilmektedir. a) Kelam. Ebu'l-
Hasan el-Es‘arf ile baglayan akIi delillere
kelamda sikca bagvurulmasi metodu,
Bakillani'nin ardindan imami’'l-Hare-
meyn el-Ciliveyni ve onun 6grencisi Gaz-
zali déneminde daha da yayginlasmig-
tir. Daha sonra Gazzél'nin Tehdfiitii'l-
felasife’de elestirdigi metafizik konula-
rin1 digarida birakmak Uzere Aristocu
bilim ve felsefenin ibn Sina tarafindan
yorumlanan son seklini Fahreddin er-R&-
zi 6zgiin ve sistemli bicimde genislete-
rek son dénem keldm ilminin konulari
arasina yerlestirmistir. Bu tavrin olum-
lu yanlari bulunmakla beraber bazi yeni
meseleler ortaya cikaracadi da acikti.
Nitekim bu meselelere dikkat ceken ibn
Hald(n, Fahreddin er-Razi ve Kadi Bey-
zavi gibi son dénem kelamcilarinin man-
tik kurallarini geredinden fazla énem-
sedikleri gerekgesiyle eski keldmcilarin
bazi géruslerine . karst ciktiklarini ve
bunun sonucunda filozoflarin tabfiyyat
ve ilahiyyat konularindaki gérislerine
cok fazla yer verdiklerini bildirerek sdyle
der: “Béylece bu metot keléamcilarinin

istilahinda énceki metoda aykiri bir hal
aldi ve buna ‘muteahhirin metodu’ adini
verdiler. Bu tarzdaki kelam metoduna
ve usuliine dair ilk defa eser yazan Gaz-
zali oldu, onu imam ibnii'l-Hatib (Fah-
reddin er-Réazi) takip etti. Bir cemaat da
bunlarin pesinden gitti ve onlara guve-
nip kendilerini taklit etti. Nitekim Kadi
Beyzavi Tavidli‘u’l-envédrda ve ondan
sonra gelen Arap olmayan ulema bitilin
eserlerinde bdyle hareket ettiler” (Mu-
kkaddime, 11, 1086-1088).

Fahreddin er-Razi, her ne kadar bazi
eserlerinde Gazzali'yi elestirmisse de
(mesela bk. el-Mtinazarat, s. 147-151, 162-
165) ikinci kusaktan bir dgrencisi olarak
pek cok konuda oldugu gibi keldm ko-
nusunda da onu takip etmistir. Nitekim
Razi Meraga’da Mecdiddin el-Cili’'den
ders almistir ki bu zatin hocalarindan
biri olan Muhammed b. Yahya Gazzalf'-
nin 6grencilerindendi (Fahreddin er-Ré&-
zf, el-Mebé&histi’l-mesrikiyye, nasirin on-
sézd, s. 32). Roger Arnaldez, “Gazzali’-
nin Razi gibi bir bilgin ve disinur lze-
rindeki etkisi bile onun fikirlerinin ne
kadar énemli oldugunu géstermeye ye-
ter” diyerek bu hususu vurgulamakta-
dir (Ghazali, la raison et le miracle, s. 10).

Gazzali'nin kelama tesiri Razi ile si-
nirlt kalmayip ondan sonra gelen he-
men butiin kelam alimlerini de kapsa-

yarak ginimize kadar gelmistir. Bu
¢izgi, Razi'nin 6grencileri olan Esiriid-

din el-Ebheri ile Muhammed b. Nama-
ver el-Hanci araciligiyla devam etmis ve
Razi'nin eserlerine serhler yazmis olan
Ali b. Omer el-Katibi el-Kazvini, Kadi
Beyzavi, Adudiiddin el-Icf, Kutbiiddin
er-Razi et-Tahténi, Muhammed b. Mu-
bérek Sah el-Buhéri, Sa‘deddin et-Tef-
tazani, Seyyid Serif el-Circani kanaliyla
Osmanli medreselerine ulagmigtir (Re-
scher, s. 374-376, 413-418). Bu etkinin
daha sonraki halkalarini Osmanl ule-
ma icazetnamelerinden tesbit etmek
mumkindir. Meseléd pek ¢ok érnekten
biri olarak Harputlu Ahmed Sukri
Efendi'nin 1899 tarihli icazetnamesi in-
celendiginde, son donemlerde “akli ilim-
ler” diye kaydedildigi anlasilan kelam il-
mindeki istat silsilesinin hocasi Tokatl
Nari Efendi'den baglayarak Gazzéli'ye
kadar vardigi gorQlir (icAzetndmenin ori-
jinali H. Bekir Karliga'nin 6zel kitapligin-
dadir). '

b) Felsefe. Gazzali’nin felsefi etkileri
cok tartigilmistir. Modern arastirmaci-
larin bir kismu Islam felsefesinin onunla
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birlikte buylk bir darbe yedigini ve bir
daha belini dogrultamadigini ileri sir-
mekte (Carra de Vaux, s. 79), buna bagh
olarak da diisiiniirii islam diinyasinda-
ki fikri durgunlugun muisebbibi say-
maktadir. Buna karsilik Roger Arnaldez,
Gazzéli'nin ve ibn Rilsd’iin cabalarinin is-
lam dinyasinda “felsefi kétirimlesme-
yi” 6nleyecek atiimlar oldugunu savu-
nur (DTCFD, XXVIII/1-2, s. 240).

Gazzali 6nce Makdasidii’l-feldsife’yi
yazarak anlayabildigi kadariyla Grek ve
islam filozoflarinin gérislerini 6zetle-
mig, ardindan kaleme aldigi Tehdafii-
tii'l-felasife’de Eflatun ve Aristo ile on-
larin izinden gittiklerini séyledigi Fara-
bi ve ibn Sin&'y1 yirmi meseleden tgiin-
de tekfir etmig, on yedisinde ise cesitli
yonlerden elestirmistir. Gazzali'ye gére
o ginlerde pozitif bilimin butin dalla-
rini iceren ve Aristo felsefesinin ana bo-
limlerinden birini olusturan tabiat fel-
sefesi insan aklinin buldugu dogrularin
ifadesidir ve bunlarin dinle celisik ol-
dugunu iddia etmek yanlistir. ikinci kis-
mi ise ifade vasitasi olan dille ilgili ku-
rallart (mantik) diizenlemeyi amacladi-
gindan bu disiplinin de islam agisindan
reddedilmesi gerekmez. Onun asil tar-
tisacagi konu bu felsefi diisiincenin
Uciinct kismini tegkil eden metafizik
problemlerdir.

Tehéfiitii'l-felasife'nin islam diigiin-

_ cesi alaninda iki yonli etkisinden s6z et-

mek miimkiindir. Bir yandan Islam diin-
yasinda genel olarak felsefe ve entel-
lektiiel distincenin kaygi ile kargilanmasi
sonucunu dogurmus, 6te yandan Aris-
tocu felsefenin tabiat bilimleri ve for-
mel mantikla ilgili spekilasyonlarinin di-
ni ilimler icin temel alinmasini sagla-
mistir.

c) Mantik. Gazzali'nin mantik alanin-
daki etkisi zamanla belirgin bir gelisme
cizgisi gostermistir. Sdyle ki, konuya
dair ilk eseri olan Makasidii'l-feldsife’-
nin birinci béliminde Klasik Aristo
manti§inin temel problemlerini 6zet-
leyen digtinir, ayni konuda kaleme al-
digi Mihakkii'n-nazar fi'l-mantik’ta
klasik mantigin dzellikle kiyas ve tanim
bahislerini incelemis ve burada mantik
ilminin batlin 6teki ilimler icin alet ol-
dugunu belirtmistir. Bu konuda yazdig:
tcuncl eserde mantik kurallarina gére
olctlip degerlendirilmeyen bir ilim ve
géristen emin olmadigini vurgulaya-
rak oteki ilimlerin yani sira fikih icin de
mantigin bir 6lci oldugunu ileri sir-
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mektedir (Mi‘yari’ilm, s. 27-28). Ni-
hayet fikih usuliine ayirdigi son eserle-
rinden birinde diger biitin ilimler gibi
fikih usuliiniin de mantik kurallarina da-
yanmas! gerektigini vurgulamaktadir
(el-Miistasfa, 1, 10). Béylece ibn Sina ta-
rafindan son sekli verilmis olan Klasik
mantik, Gazzali tarafindan dinf ilimler
icin de bir alet durumuna getirilmistir.
Nitekim M. Watt kendisi icin, “Aristo
mantigina hayranlii dolayisiyla bu
alanda cok derinlere varmig ve bu ko-
nuda bircok eser yazarak onu diger ke-
lam ve fikih alimlerine tanitmistir” der
(Islamic Surveys, s. 86). Ibn Hald(n'un
da belirttigi gibi (Mukaddime, 11, 1165)
Gazzali'nin bu yaklasimi daha sonra
Fahreddin er-Razi tarafindan da be-
nimsenip uygulanmugtir. Nitekim yuka-
rida kelamla ilgili kaydedilen silsilenin
benzer bicimde mantik alaninda da de-
vam ettigi goérilmektedir.

d) Ahlak. Gazzali'nin ahlak sistemi
Kur’an ve Sinnet’in yani sira ashap ve
tabiinin hayat tarz ile birlikte Ciineyd-i
Bagdadi, Zunndan el-Misri ve Bayezid-i
Bistam{ gibi ilk dénem s(fileri, Haris el-
Muhasibi, Ebl Talib el-Mekki gibi kla-
sik tasavvuf yazarlari ve ibn Sina, ibn
Miskeveyh gibi filozoflarin gérislerine
dayanmaktadir (Karliga, s. 19-22). Gaz-
zal'nin gelistirdigi bu ahlék anlayisi,

Fahreddin er-R4zi basta olmak lzere

Adudiddin el-ici, Celaleddin ed-Devva-
ni, Hiseyin Vaiz-i Kasifi ve bunlarin 6g-
rencileri tarafindan devam ettirilmigstir.
Nitekim Kinalizédde Ali Efendi ve Birgivi
Mehmed Efendi kanaliyla Osmanli ah-
lak dustndrlerini de etkileyen bu anla-
yisin giinimiize kadar {slam dinyasin-
da tesirlerini siirdirdigii goérilmekte-
dir.

e) Fikih ve Usiil-i Fikih. Gazzal'nin S&-
fif fikhinin yani sira bilhassa usil-i fikih
alanindaki etkisinin de yaygin oldugu
anlasiimaktadir. Nitekim kelém ve man-
tik alaninda Gazzali ile bagslatilan silsi-
lenin benzeri fikih ve usil-i fikih alanin-
da da mevcuttur. Taskoprizade'nin bil-
dirdigine gére (Miftahu’s-sa‘ade, s. 177-
178) Sa‘'deddin et-Teftazani'nin Safii fik-
hi alanindaki icazetnamesi Gazzali ara-
ciligiyla imam Safii'ye kadar uzanmak-
tadr.

islam disuncesinin muhtelif subele-
rinde olumlu etkileriyle hakli bir $éh-
ret kazanmig olan Gazzéli'nin, yasadigi
ginden itibaren bazi alimler tarafin-
dan agir bicimde elestirildigi de gériil-
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- kanliginda toplanan fakihler,
- muhitevasini zararli bularak Kurtuba
~Ulucamii'nin kapisinda yakimasini ka-
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mektedir. Onun cagdasi olan ve ken-
disini yakindan taniyan Abdulgafir el-
Farisi'nin belirttigine gore eserlerinde-
ki gramer hatalari, Fars¢ca kaleme al-
d§i Kimyd-y1 Sa‘ddet’teki bazi ifade-
leri devrin alimleri tarafindan hos kar-
sillanmamus, bilhassa rivayet ettigi zayif
hadisler muarizlan tarafindan devamli
sekilde elestiri konusu yapilmistir (Siib-
ki, Tabakat, 1V, 108-110). Daha sonraki
dénemlerde basta Siibki olmak {izere
cogunlugu Nizdmiye medreselerinden
yetisen Safil ve Hanefi fakihlerinin bi-
yik bir bélimi onu desteklerken ozel-
likle Hanbeli fakihlerinin Gazzali'ye kar-
st tavir aldiklari gérilmektedir. Nitekim
Abdilkadir b. Seyh el-Aydertsinin Ta*-
rifii'l-ahy@’ bi fez@’ili'lI-Thya’ adh ese-
rine karsilik olarak Selefi alimlerinden
Ebi'l-Ferec Ibni'l-Cevzi, I‘lamii'l-ahyd’
bi-aglati’l-Ihy&’ adiyla bir eser kaleme
almig, gerek bu eserinde gerekse el-
Muntazam fi tarihi’l-miilik ve'l-
iimem ve Telbisii Iblis'te onu elestir-
migtir. Ayni ekolden ibn Teymiyye de
eserlerinin bircogunda Gazzéli'yi eles-
tirmekten geri kalmamuigtir.

1109 yilinda Gazzali heniiz hayatta
iken Endiilis’e ulasan Ihyd’i ‘uld-
mi'd-din buradaki ilim adamlari tara-
findan incelenmis ve Kurtuba (Cordoba)
Kadisi- Muhammed b. Hamdin'in bas-
eserin

rarlastirmiglardi. Bu hiilkme dayanarak
Muréabit Hikimdar Ali b. Yasuf b.
Tagfin, ilkesinin sinurlari icinde Thya’ii
uliimi’d-din’in okunmasini yasakla-
misti. Daha sonra Maliki alimlerinden
ibn Ebl Rendeka et-TurtOsi Risdle ild
Ibni'l-Muzaffer ve Mazeri el-Kesf

2

ve'l-inb& ‘an Kitabi'l-Thyd® adiyla bi-

rer reddiye kaleme almiglardir. Gazzali’- -

nin derslerinde bulundugu anlasilan is-
biliyeli (Sevilla) Kadi Ebd Bekir ibni’'l-
Arabi, her ne kadar baz felsefi goris-
lerinden dolay1 onu elestirmisse de ken-
disine hiirmette kusur etmemistir. Mag-
rib’de iktidara gelen Muvahhidler doé-
neminde Gazzali'ye karsi olan bu tavrin
degistigi anlasilmaktadir. Bu degisikli-
din baslica sebebi, Mehdi b. Tamert ile
Gazzall arasinda bir miinasebetin kurul-
mas! olmugtur (Tahir el-Ma'mri, s. 21
vd.).

2. Gazzél'nin Bati distincesini dog-
rudan etkiledigini gosterecek somut bel-
geler bulunmamaktadir. Zira Ortacag
Latin dinyasinda, ne cok acik bicimde

goriilen ibn Rusdciilik (Averroisme) gibi
ne de Ustii kapal bicimde rastlanilan ibn
Sindcilik (Avicennisme) seklinde bir Gaz-
zélici akima rastlamak mimkandir.
Ancak onun Ortacag Bati diislincesinin
hemen butin distnrleri tarafindan ta-
nindigi anlagiimaktadir. Basta Dante
Alighieri olmak Uzere Ortacag'da eser
veren elli civarinda Batili bilgin ve di-
stnurin Gazzélinin gériglerinden fay-
dalandig! ve eserlerinde ondan s6z et-
tigi gérilmektedir. Bunlar arasinda Pe-
ter de I'Espagne’nun (Pedro Hispano) yir-
mi, Alexandre de Hales'in on bir, Vi-
cente de Beauvais'in on bes, Roger
Bacon'in kirk, Albertus Magnus’un (Bu-
yik Albert) 147, Saint Thomas'in otuz
bir, Siger de Brabant'in sekiz, Henri de
Gand'in dort, Robert Grossteste’in se-
kiz, Jean Peccham’in yedi, Mattieu de
Aquiasp’in on sekiz, Pierre d’Abano’nun
on iki, Augustinus Niphus'un on bir de-
fa Gazzali'nin adini kaydettigi belirlen-
mistir (Alonso, Al-Andalus, XXII, 373-
374).

Gazzéli'nin Bati dinyasina etkisini
eserlerinin Ibranice ve Latince'ye ter-
cume edilmesi ve bu eserlerin Batili du-
stnurler Uzerindeki etkileri seklinde iki-
ye ayirmak mumkdndir. Bugiine kadar
yapilan aragtirmalar Gazzali'nin dért ese-
rinin Ibranice veya Latince'ye cevrildigi-
ni gostermekte, ayrica eserlerinin bu-
yuk bir kisminin muhtevasinin Batr'da
tanindidi anlasiimaktadir. Batt diinyasi
Gazzéli'yi, erken dénemde Dominicus
Gundissalinus tarafindan terciime edi-
len Makasidii’l-felasife ile tanimistir.
Ancak Gundissalinus eserin 6nsézini
cevirmedidi icin, Aristo’ya ve onun mis-
liman temsilcilerine karsi en gicli eles-
tiriyi yapmus olan Gazzali Bati dlinyasin-
da Aristocu olarak taninmigtir (Goichon,
s. 99). Gergi bir siire sonra bu 6nséz de
Latince’ye cevirilmis, fakat Gazzali'nin
Aristoculugu bir tiirli ortadan kalkma-
mistir. Hatta Roger Bacon bile bu nok-
taya dikkat edememistir (d’Alverny, s.
130; Salman, Archive d’histoire doctri-
nale et litteraire du moyen age, 1936, X,
103-127; Bedevi, s. 55). Makasidii'l-fe-
lasife’'nin mantik, fizik ve metafizik bo-
limlerinden meydana gelen terciimele-
rinden ondan fazlasinin nishalari din-

- yanin cesitli kiitiphanelerinde ginimu-

ze intikal etmis ve eserin Latince cevirisi
1506'da Venedik'te Logica et Philoso-
phia Algazelis Arabis adiyla basilmig-
tir (Latince ve ibranice cevrileri hakkin-
da genis bilgi icin bk. Eserleri).
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Xlll. yazyilin ortalarina dogru Berse-
laneli (Barcelone) Abraham ben Hasday
ben Samuel ha-Levi Mizdnii'l-‘amel’i
Ibranice’ye cevirmis, Oxford Bodleian
(Michael, nr. 386, 387) ve Paris Biblio-
théque nationale’'deki (Hebr., nr. 911,
912) nushalar1 glinimuze ulasan bu ce-
viriyi (Steinschneider, I, 195) J. Golden-
thal 1839'da Leipzig ve Paris'te nesret-
mistir. Tercimeye yazdigi 6nsézde, “Bu
bunalimli yillarda Dogu topraklarinda
saygideger bir bilge, cok meshur bir bil-
gin ¢iktl. Onun her ilimde derinligi ve
her fende gu¢ ve kudreti vardir. Bu kisi
EbG Hamid el-Gazzali'dir. Gazzali bu ki-
tabini en mikemmel bicimde telif et-
mis ve en gizel sekilde tefsir ederek
ona Mizénii'l-‘amel adini vermistir”
(Ahmed Sahlan, s. 97) diyerek Gazzali'ye
hayran oldugunu ifade eden mutercim,
eserin orijinalinde yer alan 111 ayetten
kirk altisini tamamiyla atmis, yirmi se-
kizini Tevrat veya Talmud'dan aldig:
metinlerle degistirmis ve Fatiha siresi-
ni bir filozofun duast olarak terciime et-
mistir (Bedevi, s. 81). Yine eserin oriji-
nalinde yer alan 100 kadar hadisten alt-
mis dokuzunu, “Filozoflardan biri der
ki" seklinde kaydederken on beg tanesi-
ni atmig ve bunlarin yerine yahudi kut-
sal metinlerinden sectigi bélimleri koy-
mustur. Bundan baska ceviriye kitabin
aslinda bulunmayan 100’den fazla me-
tin ‘ekiemistir. Sahabeden “eski bilgeler”
diye soz edilirken Ebd Hanife ve imam
Safil birer haham olarak gosterilmistir.
Kitabin aslinda yer alan Arapca siirler
hi¢ cevrilmemis, bunlarmn yerine yahudi
sairlerin negideleri konulmustur. Mui-
tercim zaman zaman islam’i kétiileyen
ifadeler de kullanmustir. Mesela muta-
savvifenin bilgisinden séz eden bdlu-
mun sonuna su eklemeyi yapmistir: “Ben
mutercim derim ki, anlasildidina gdre
safiler bu bozuk inanctan vazgecme-
miglerdir. Onlar Muhammed'e ve onun
Ummi bir peygamber olduguna inan-
maktadirlar. Clinklii onun G4mmi ve bil-
gelikten habersiz biri oldugunu, hicbir
kitap okumadigini, namaz ve ibadetten
bagka bir seyle mesgul olmadigint séy-
lemektedirler. Bunlar, halki kendisinin
peygamber olduguna inandirmak ve bu-
nu kabul etmelerini saglamak i¢in onun
uydurdugu hilelerdir”
s. 100-105, 109).

Napoli Krali Robert d'Anjou’'nun em-

riyle Calonymos ben Calonymos 1328'-
de Ibn Risd'lin Tehdfiitii’t-Tehafiit'GinG

(Ahmed Sahlén,v
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ibranice’ye gevirmis, kisa bir siire sonra
da ayni aileden Calonymos ben Todros
bu ceviriden faydalanarak eseri Latin-
ce'ye aktarmistir. Latin dinyasi Gazza-
[’'nin Tehafiitii’l-felasife’sinden ilkin
bdylece haberdar olmustur. 1486 yili ci-
varinda 6len Bar-Hiya Levi ben [saac
(Jerahiak ha-Levi) Tehdfiitii'l-feldsife’yi
ibranice'ye cevirmis, bu cevirinin biri
Hollanda'da (Leiden, Hebr, nr. 6), ikisi
Paris'te (Bibliotheque nationale, Hebr,
nr. 913, 914) biri de italya’da (Parma, nr.
496) olmak Uzere dort nidshasi glnu-
miuze ulasmigtir.

Gazzal'nin Batr'da taninan eserlerin-
den biri de el-Kistdsii'l-miistakim'dir.
Moise ben Tibbon veya Jacob ben Ma-
chir tarafindan cevrilen bu eserin on bir
nishasi (Berlin, nr. 121; Oxford Bod-
leiana, Orilnensis, nr. 392, Oppenhei-
mer, nr. 834, Michael, nr. 18, 176; Leipzig,
nr. 34; Milano, Ambroziana, nr. 20; Paris
Bibliotheque nationale, Hebr, nr. 893;
italya, Parma, nr. 338; Torino, nr. 101; Va-
tikan, nr. 209; Viyana, nr. 131) gini-
miuize ulagsmustir (Steinschneider, I, 340-
341).

Migkatii'l-envar da iki defa Ibrani-
ce’ye cevrilmistir. Oxford'da iki niishasi
bulunan ceviri (Bodleiana, nr. 325, 392)
Magribli isaac ben Josef'e, Vatikan'da
bulunan ceviri ise (Hebr, nr. 209) adi bi-
linmeyen bir mitercime aittir (Bedevi,
s. 196). Eser bir bagka kisi tarafindan da
ibranice’den Latince'ye  terciime edil-
mistir (Gazzali, Miskati’l-envar, nisirin
mukaddimesi, s. 9).

el-Miinkiz mine’'d-daldl her ne ka-
dar Bati diinyasinda taninmaktaysa da
eserin cevrildigine dair yeterli bilgi yok-
tur. Mahmad Hamdi Zakzak tarafindan
kaydedilen el-Miinkiz'in Latince'ye cev-
rildigine dair bilgi ise henuz dogrulan-
mamistir (Menhecti’l-felseft, s. 6-8).

Gazzali'nin Bati digincesine etkileri,
tercime edilenlerin yani sira muhte-
valari hakkinda bilgi sahibi olunan &te-
ki eserleri araciliiyla da olmustur. Bu
eserlerin Bati diinyasinda taninmasini
saglayan kisi ise Unlii ispanyol Domini-
cain rahibi Raimundo Martini'dir. 1250'-
de Dominicain tarikati mensuplarina
Arapca ve ibranice dgretmek lizere agi-
lan Studia Linguarum’a katilan Raimun-
do Martini, Tunus'tan déndiikten son-
ra 1256-1257 yillarinda Berseline'de ka-
leme aldig1 Explanatio symboli apos-
tolorum adh eserinin “Ebedi Hayat Sem-
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bolii” baghgni tagiyan son bélimiinde Is-
lam filozoflarinin maksatlarim agiklar-
ken Gundissalinus’un Makasidii'l-feld-
sife cevirisinden iktibaslar yapmakta,
ayni fikirlerin [hy&’i ‘uliimi’d-din ve
Mizanii’l-‘amel’de de yer aldigini bil-
dirmektedir (d'Alverny, s. 131-132). Mar-
tini, 1278 yilinda yazdigi sanilan ve (¢
bélimden olusan Pugio Fidei'nin birin-
ci b8limunu ilahi ilimlere tahsis etmis-
tir. Bu konuda zaman zaman musli-
man filozoflardan alintilar yapmakta ve
ozellikle Gazzali'nin géruslerine dayan-
maya calismaktadir. el-Miinkiz'in is-
mini bazan Arapca aslina uygun bicim-
de, bazan da Latince terciimesi olan Li-
ber qui eripit aberrore seklinde kaydet-
mektedir. Bu bélimde gercegi aras-
tiran gruplarla ilgili olarak Gazzali'nin
el-Miinkiz’'da anlattigi bilgileri aynen
tekrarlayan Martini, onun ¢ mesele-
den dolay filozoflari tekfir ettigini be-
lirtmekte, Tanr'nin varligi konusunu ele
alrken de Lampadem Luminum sek-
linde tercime ettigi Miskdtii'l-envar-
dan alintilar yapmaktadir. Martini eseri-
nin besinci béliminde musliman filo-
zoflarin goéruslerini bir defa daha tar-
tismakta ve el-Miinkiz'dan uzunca bir
bélim aktarmaktadir. Ayrica filozofla-
rin tekfir edilmesiyle ilgili ¢ meseleyi
ele alirken de ibn Riisd'iin Fasli’l-ma-
kal’e ek olarak kaleme aldiji Damime-
ti'l-mes’ele ile Gazzali'nin Tehdfiitii’l-
feldsife'sinden iktibaslar yapmaktadir.
Eserin son kisminda Tanri'nin isimleri
konusuna temas eden Martini, burada
Gazzéli'nin el-Maksadli'l-esna fi serhi
esm@’illahi’l-hiisné adli eserinden ba-
z1 bélimleri aktarmaktadir (a.g.e., s. 133-
137). Martini Gazzéli'nin eserlerinden
alintilar yaparken bazan onlarin Arapca
isimlerini, bazan da Latince tercimele-
rini vermektedir. Bu arada Tehdfiitti'l-
feldsife’yi Liber Praecipicii vel Ru-
ina Philosophorum, Mizanii’l-‘amel’i
Statera Factorum ve Trutina Ope-
rum, Makasidii'l-feldsife’yi Liber In-
tentionum Philosophorum, Ihy@’ii
‘uliimi'd-din’i Liber Verificationis Sci-
entiarum, el-Maksadii'l-esn@’yt De
Nominus Dei adiyla kaydetmektedir.
Ayrica Gazzéli'ye izéfe ettigi De Peni-
tentia (tevbeye dair), Probatorium
(huccet) ve Epistole ad Amicum (agka
dair) adli eserlerden iktibaslar yapmak-
tadir. Bu eserlerin Thy@’i ‘uliimi’d-
din’in bélimleri olmasi muhtemeldir
(Crtabarria, XVIII, 284).

527



UAZLZALL

TURKIYE
DIYANET
VAKF

Gazzali’'nin Bati diinyasinda tanin-
masini saglayan bir grup alim de Arap-
ca'dan Latince'ye terciimelerde 6nemli
hizmetler gérmis olan yahudi asill
distndrlerdir. Bunlar arasinda Judah
Halevi ile Masd b. Meymln'un (Mai-
monides) adini dzellikle zikretmek ge-
rekir. Judah Halevi bir Gazzali muhibbi
olarak onun Tehdfiitii'l-feldsife'de fi-
lozoflara yénelttigi elestirileri tamamen
benimsemistir (Haim Zafrani, s. 77). ibn
Meymn ise Gazzali'nin adini zikretme-
mekle beraber Deldletii'l-h@’irin adl
eserinde “miutekellimin” veya “Es'ari-
ler” diyerek onun gérislerinden iktibas-
lar yapmaktadir (mesela bk. Delaletii’l-
h&’irin: Le guide des egarés, s. 175-180,
281-283, 469). Ayrica Salomon Pines’in
tesbitine gére ibn Meyman Tehdfiitii'l-
felasife’yi okuyup ondan faydalanmis-
tir (a.e: The Guide of the Perplexed,
miitercimin 6nsézii, s. CXXVII). Basta
#aint Thomas ve Spinoza olmak Uzere
Ortacad ve Yenicag'da pek ¢ok Batili
diistiniir Ibn Meym(n kanaliyla Gazza-
li'nin géruslerinden haberdar olmus ve
onlardan etkilenmistir. Ozellikle Hollan-
da’'da 6nemli bir yahudi cemaati bulun-
dugu ve bunlarin Yenicag disincesi
Uzerinde etkili olduklari bilinmektedir.

Bu kanallarla Bati diinyasina ulasan
Gazzal'nin goérigleri kisa zamanda yan-
_ ki uyandirmugtir. Onun gérsleriyle bil-
" hassa Saint Thomas, Descartes, Pascal,
Spinoza ve . Kant'in goérisleri arasinda
bazi paralellikler misahede edilmekte-
dir. Bu paralelliklerin dogrudan alindi-
gini gésteren belgeler bulunmamakla
beraber baglanti zincirinin yukarida be-
lirtilen halkalari arasindaki iliskiler hak-
It olarak bdyle bir etkiden s6éz etmeye
sevketmektedir.

Farabi, ibn Sina ve Ibn Riisd gibi Gaz-
zali'nin goérdglerini de elestiren Saint
Thomas daha ¢ok Makasidii'l-feldsi-
fe'den ahntilar yapmaktadir. Ontoloji
konusunu islerken kainatin yaratilisin-
dan s6z eden teorileri tartisan Thomas,
Ibn Sin&’nin yaratils kavramina verdigi
anlamdan bahsettikten sonra Gazzalf’-
nin ruhlarin sonsuz sayida oldugu goé-
riglinii benimsemedigini bildirerek ona
karsi citkmaktadir (Somme théologique,
la création, s. 98). Ayrica ibn Risdcii-
ler'e karsi aklin birligini savunan ese-
rinde de aklin, bedenin sdreti olan nef-
sin bir organ! oldugu konusundaki ibn
Sin@’'nin goérigini elestirdikten sonra
Gazzali’nin insan ruhunun iki melekesi
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bulundugunu, birinin ameli, digerinin
nazari oldugunu savundugunu belirt-
mektedir (De unitate intellectus contra
Averroystas, s. 277). Ona gére ibn Sina
gibi Gazzali de bir Latin (Katolik) degil
bir Arap (misliiman) disiniradir. La-
tinler'in onlarin gérislerine inanmalari
ise mumkin degildir (a.g.e., s. 306-
307). Bu dogrudan tesbitlerin yani sira,
Gazzéli'nin Tanr’'min varhdi konusunda
sikca basvurdugu hudis deliliyle ilgili
olarak el-Iktisad fi'l-i‘tikad'da (s. 85
vd.) ortaya koydugu aciklamalarla Saint
Thomas'in Summa Contra Gentiles ad-
It eserinde aktardigi fikirler arasinda da
yakin benzerlikler bulundugu gérilmek-
tedir (Beaurecueil-Anawati, III [1956], s.
241 vd.).

Gazzéli'den etkilendigi sanilan bir di-

ger disinir de modern Bati diisiincesi- -

nin kurucularindan sayilan Descartes’-
tir. Ozellikle her iki diisiiniiriin siipheci
tavn birbirine ¢cok benzemektedir. Gaz-
zali'nin siphesi dogru bilgiye gétlren
metodik siphe olmaktan ziyade isten-
diginde tekrarlanmasi mimkin olma-
yan, kisiye has ve ilahi bir ilhamin sonu-
cunda ortaya cikan, “zevk” bilgisine goé-
turen, kalici ve varligin kendisine ydne-
lik bir siphedir (Wensinck, 's. 112).
“Kesf” adi da verilen bu zevk bilgisi Al-
lah'in insanin kalbine ativerdigi, bilgile-
rin ¢ogunun anahtari olan bir isiktir (el-
Miinkiz, s. 13-14). ' .
Descartes’in stiphesi Gazzéli'nin_;;ﬂpJ
hesine benzemekteyse de onda siiphe
bir ama¢ degil dogruya ulasmak icin bir
aractir. Bu sebeple hem gecici- hem de
metodiktir. Gazzall gibi “uyku ile uya-
nikligi birbirinden ayirt edecek kesin
hicbir aldamet bulunmadiini pek acik
olarak” goren filozof, insan icin uyku ve
uyaniklik halinde kesin ve dogru ola-
bilecek bir bilgi tirinin mimkiin olup
olmadigini arastirir ve fizik, tip, astro-
nomi gibi bilimlerin gercekliginden sip-
he ederken varligini dis diinyada mev-
cut nesnelere borclu olmayan aritme-
tik ve geometri gibi bilimlerin kesinli-
ginden siphe edilemeyecedi sonucuna
varir (Metafizik Distinceler, s. 125-126).
Boylece riiyalar Gazzal'de duyu bilgisi-
nin diginda bir bilgi tiriniin ispati icin
materyal olurken Descartes'ta kesinlik
ifade eden bilgiler icin birer temel olus-
turur (MahmGd Hamdi Zakztk, s. 80-
81). Descartes, Metafizik Diistince-
ler'e baglarken fikirlerinin kendisini ne-
reye gétireceginden habersizdir, vara-

cagdl sonucu baslangicta tesbit etmis
degildir. Gazzali ise el-Miinkiz" yazar-
ken varmak istedigi amact c¢ok iyi bil-
mektedir. Dolayisiyla eserin formu onun
icin yalmzca bir aciklama bicimidir.
Onun siphesi agkin bir gercekligi ispat-
lamaya calisirken Descartes’'in siiphesi
yeni bir yéntemin belirlenmesi amaci-
na yoneliktir. Uzun siire Hollanda'da
kalmis olan Descartes'n, ibn Meym(n
vasitastyla Gazzéli'nin fikirlerinden ha-
berdar olmasi kuvvetle muhtemeldir (M.
Aziz el-Hababf, s. 108, 132, 141). Nite-
kim Gazzal'nin gorUsleriyle Descartes’in
gorisleri arasinda karsilastirmalar ya-
pan M. M. Serif de George Henry Le-
wis'in Bibliographical History of Phi-
losophy adli eserinde, “Eger bu eserin
Descartes doéneminde bir terclimesi
olsaydi herkes bu hirsizliga karsi isyan
ederdi” dedigini naklettikten sonra Des-
cartes''n bu eseri okumus olmasinin
muhtemel oldugunu bildirmektedir (/s-
lam Dustincesi Tarihi, IV, 174-175).

Gazzéli ile Pascal'in gérisleri arasinda
da bazi benzer noktalar bulundugdu
gérilmektedir. “Pari de Pascal” (Pas-
cal'in bahse girismesi) diye séhret bulan
tartisma, her ne kadar bu bahse gi-
riglerin daha eski hiristiyani temelleri
bulunmaya calisiimigssa da Gazzali'nin
ayni konudaki gorislerini cagnstirmak-
tadir. Pascal'a gore gercekte ahiret

_alemi ve Tanri mevcut olmasa bile
“bunlara inanan kiginin 6bir diinyada

bir kaybr olmayacaktir; ancak bunlarin
varhdi kesinlestiginde inkar edenler
cok buyuk bir kayba ugrayacaktir (Pen-
séessur la vérité, s. 262). Gazzall de Hz.
Ali'den naklen hemen hemen ayni sey-
leri séylemektedir. Hz. Ali ahiret konu-
sunda tartistigi bir miinkire, “Eger me-
sele senin sandigin gibiyse hepimiz kur-
tuluruz; fakat benim dedigim gibiyse
sen mahvolursun, biz kurtuluruz” de-
mistir (Mizanti'l-amel, s. 11). Yine Gaz-
zali akli bilginin yerine zevk ve kesf bil-
gisini koymaktaydi; Pascal da, “Tanri
akil ile degil kalp ile bilinir” (Penséessur
la vérité, s. 280) diyerek hemen hemen
ayni seyi ifade etmigtir.

Iki diisiiniiriin gériisleri arasindaki or-
tak noktalari tesbit etmeye calisan Mi-
guel Asin Palacios Gazzali'nin eserleri-
nin tam ve mikemmel oldugunu, fikir-
lerinin de dizenli bicimde tertip edil-
digini bildirmektedir (Ulken, X [1962],
s. 25; M. Aziz el-HabAbf, s. 117-123). Bu-
na karsilik Hiristiyanligi savunmak uze-
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re yazilan ve tamamlanmamis bir ese-
rin plani durumunda olan Pascal'n Pen-
sées'si mukemmellikten uzaktir. Asin
Palacios, bu iki distiniriin fikir ortak-
Iigmin menselerini arastirirken bunun
iki kanaldan geldigini distinmektedir.
Bunlardan biri Raimundo Martini ka-
nalidir. Zira eserlerinde daha ¢cok Mis-
limanhda karsi Hiristiyanligi savunan
Martini'nin dile getirdigi ve Johannes
Damascenus’tan beri hiristiyan alemi
tarafindan tekrarlanan siibjektif ve apo-
lojetik gdérislerin ¢cogu Pascal tarafin-
dan da tekrar edilmektedir. Adi gecen ya-
zarin referanslarinda Gazzél'nin Gnemli
bir yer tuttugu hatirlanacak olursa Pas-
cal'lm bu kanalla Gazzéll'yi tanimis ol-
masi pek uzak bir intimal sayilmaz (Pa-
lacios, Los precedentes, s. 57-59). Asin
Palacios’a gére bu baglantinin ikinci
cizgisi, Martini ile ayni cagda yasamig
olan Siryani-Ya‘'kiibi papazi Ebi’l-Ferec
ibniyl-ibri'dir (Barhebraeus). Nitekim A.
J. WensincK'in belirttiine gére Ebi'l-
Ferec Ahldk ve Giivercin Kitab: adli
eserlerinde fazilet, rezilet ve manevi
arnmanin dereceleriyle ilgili pek ¢ok ko-
nuyu Gazzalinin fhyd’i ultmi’d-din'in-
den iktibas etmistir (Bar Hebraeus’s
Book of the Dove, s. XVIvd.). Ebi'l-Ferec
ayrica Thy@’ii ‘uliimi’d-din’'de nakledi-
len misalleri, giizel sozleri ve siirleri ay-
nen aktarmistir (Palacios, L’Islam et
loccident, s.. 71)... i :

Gazzali'nin Rénesans sonrasi Bati di-
stnurleri uzerindeki etkileri arastirildi-
ginda, onun ilahi sevgi ve ask konusun-
daki fikirleriyle Spinoza'nin gorisleri ara-
sinda paralellik gorilecegi gibi (Arnal-
dez, Ghazali, la raison et le miracle, s.
10) hdrriyet, zorunluluk ve muhayyile
anlayiglar1 arasinda da benzerlikler ol-
dugu farkedilir (M. M. Serif, s. 176). Yi-
ne Gazzali ile Leibnitz, Berkeley ve David
Hume'un goérisleri arasinda da paralel-
likler gézlenmektedir. Meseld Gazzali'-
nin Migkatii'l-envdrda kopekle sopa
arasindaki iliskinin mahiyetine dair ver-
digi érnegi (sopa ile doviilen képegin bir
daha sopayi gérmesi halinde korkup
kagmasi) Leibnitz Monadoloji, Hume
Insan Zihni Uzerine Bir Arastirma
adli eserlerinde hemen hemen aynen
tekrarlamaktadirlar (Keklik, XXIV [1984],
4-5). Ayrica illiyet ve determinizm ko-
nusunda Berkeley ve David Hume'un
savunduklari, ayni sebeplerin ayni so-
nuglart dogurmasimnin bir zorunluluk de-
gil aliskaniik eseri oldugu seklindeki go-
rusleriyle Gazzalinin Tehdflitii'l-feldsi-

fe’'nin on yedinci meselesinde zikrettigi
sebep-sonug iliskisine dair disiunceleri
de benzerlik arzetmektedir.

Nihayet Gazzali ile Kant'in ahlak anla-
yislarinda benzerlikler oldugu gibi ba-
tin (noumen) ve zahir (phenomen) ayi-
rimi, kategoriler degerlendirmesi ve na-
zarl aklin metafizik alanda yeterli ola-
mayacag! hususundaki gérisleri de bir-
biriyle paralellik géstermektedir. M. M.
Serif bu paralelligin kaynaklarini Leib-
nitz, Spinoza ve ibn Meym(n olarak tes-
bit etmektedir (/slam Diisiincesi Tarihi,
IV, 176; ayrica bk. M. Emin Abdullah, s.
21 vd.). Kant'in Saf Aklin Tenkidi adli
eserinde evrenin yaratilisiyla ilgili ola-
rak one sirdigl antinomilerle Gazzali'-
nin Tehdfiitii’l-feldsife’de alemle ilgili
olarak ortaya koydugu sorularda da
benzerlikler bulmak mimkindir (M.
Aziz el-Hababf, s. 126-130). Kant'in Isla-
miyet hakkindaki fikirlerinden hareket-
le (Religion With in the Limits of Reason
Alone, s. 72), orijinali Alman [limler M-
zesi'nde bulunan ve Kénigsberg Univer-
sitesi tarafindan kendisine verilen dok-
tora diplomasinin Uzerine kifi harflerle
Arapca besmelenin kopya edilmis ol-
masl da goz oéninde bulundurulursa,
bazi modern arastirmacilarin onun Is-
lam distincesiyle ilgilenip 6zellikle Gaz-
zal'nin goruslerine sempati duymus ol-
masini dusiinmeleri pek de garip sayil-
maz. Kant'in Herder ile tartigmalarmn-
da bilhassa ibn Riigdciiller'e karsi tavri
bilinince bu ihtimal daha da kuvvet ka-
zanir (M. Aziz el-Habéabf, s. 131).
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(1962), s. 25; K. Nakamura, “A Bibliography on
Imam Al-Ghazali ", Orient, XllI, Tokyo 1977, s.
119-134; Nihat Keklik, “Tiirk-islam Filozoflarinin
Avrupa Kiltiiriine Etkileri”, Felsefe Arkivi,
XXIV, istan-bul 1984, s. 4-5.

H. Bekir KARLIGA

Literatiir. Yasadigi dénemden itiba-
ren hem [slam diinyasinda hem de Batr'-
da biyik ilgi géren ve hakkinda pek ¢ok
calisma yapilan Gazzalf icin en dnemli
kaynak basta el-Miinkiz mine’d-daldl
olmak iizere kendi eserleridir. Ote yan-
dan klasik ddnemde Gazzéli'ye dair yazi-
lanlar onun ¢ok yonliligi ve degisik alan-
larda eser vermesiyle paralellik arzeder.
Nitekim Gazzali ile ilgili incelemelerde
bulunan cagdas arastirmacilarin uzman-
lik alanlart ve ortaya koyduklari Urtnler-
deki cesitlilik de ayni sebebe dayanmak-
tadir.

Klasik Kaynaklar. Klasik dénemde Gaz-
zali hakkinda zengin bir literatir tegek-
kil etmis olup tartismali noktalar da bu-
lunmakla birlikte bu sayede ona dair
dogruya yakin bilgiler elde edilmekte-
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dir. Gazzali hakkindaki ilk kaynak, ¢ag-
dasi olup onu yakindan taniyan Abdul-
gafir el-Farisi'nin es-Siydk Ii-Tarihi Ni-
sabtr adh eseridir. Ancak bu eser kay-
boldugundan muhtevasi hakkinda, Ibra-
him b. Muhammed es-Sarifini’'nin el-
Miintehab mine’s-Siyak (Kum 1403, s.
83-84) adl ihtisari ile Ibnil's-Siibki'nin
Tabakatii’s-Safi ‘iyyeti’l-kiibra’st - gibi
kaynaklardaki alintilarla bilgi edinile-
bilmektedir. Gazzali ile tanisma imka-
ni bulan EbQ Bekir ibnii'l-Arabi'nin el-
Avasim mine’l-kavasim’t az da olsa
o6nemli bilgiler icermektedir. Gazzali'nin
kendi kitaplariyla birlikte bu iki eser
daha sonraki muelliflerin baslica kay-
naklari olmustur. ibn Asakirin Téarihu
Dimagk ve Tebyinii kezibi’'l-miifteri,
Ebi'l-Ferec ibnii'l-Cevzinin el-Munta-
zam fi tarihi’l-miilik ve'l-limem, Ya-
kitun Mu‘cemii‘l-biildén, ibni'l-Esir'in
el-Kamil fi't-tarih, ibn Hallikdn'n Ve-
feyétii’l-a“yan, Safedi'nin el-Vafi bi'l-
Vefeyat, ibn Sakir el-Kitiibinin ‘Uya-
nii't-tevarih, Ibni'n-Neccar el-Bagda-
di'nin el-Miistefdd min zeyli Tdarihi
Bagdad, Katib Celebi'nin Kesfii'z-zunin
ve Tasképrizddenin Miftéhu’s-sa‘dde
adl eserleri Gazzali hakkindaki eski kay-
naklardan bazilaridir. ibnii's-SiibKi'nin
Tabakatii’s-Sdfi“iyye’si (Kahire 1324,
IV, 101-182), bu kaynaklarin en kapsam-
list olmasi yaninda dustnirin hayati,
ogrenimi, ruhi ve fikrl gelisimi, eser-
leri, hakkindaki elestiriler ve bunlarin
cevaplari, gérisleri ve fetvalariyla ilgili
genis bilgiler ihtiva etmesi bakimindan
en cok itibar edilen kaynak olmustur.
Zebidi'nin Ihy@’ tzerine yazdigi Ithad-
fli's-sadeti’l miittakin bi-serhi esrari
Ihy@&’i ‘ulitmi'd-din adli genis kap-
samli serhinin giris bélumu de (I, 6-53)
Gazzali ve Thy@ hakkinda oldukca ay-
rintih bilgiler ihtiva etmektedir.

Modern Kaynaklar. 1. Hayat1 ve Eser-
leri. Gazzali'nin hayati ve eserleri hak-
kinda yapilan yeni calismalar blyik bir
yekin tutmaktadir. Bunlar 6zellikle di-
stndrin hayatiyla eserlerinin isim, say
ve mevsukiyetleri, yazilis tarihlerinin be-
lirlenmesi, bu eserlerin muhtevalari ve
terctimeleri Gzerinde yogunlasmustir. Bu
cergevede yazanlarin ilklerinden olan R.
Gosche, “Uber Ghazzalis Leben und Wer-
ke” (Philologische und Historische Ab-
handlungen der Kéniglichen Akademie
der Wissenschaften zu Berlin, Berlin
1858, s. 239-311) baslikh makalesinden
uzun bir zaman sonra ayni adi tasiyan
kitabini yayimlad: (Berlin 1898). Gazza-
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Ii'nin hayati ve eserleriyle ilgili diger ca-
lismalardan bazilari sunlardir: W. H. T.
Gairdner, An Account of al-Ghazzali’s
Life and Works (Madras 1919); Louis
Massignon, Recueil de textes inédits
concernant I'histoire de la mystique
en pays Islam (Paris 1929); Abdurrah-
man Bedevi, Mii’ellefatii’l-Gazzali (Kii-
veyt 1977). Maurice Bouyges'un Essai de
chronologie des ceuvres de al-Gha-
zali (Algazel) adli calismasi (nsr. Michel
Allard, Beyrouth 1959) Gazzali bibliyog-
rafyas! alaninda 6zel bir deger tasir. Ab-
dilkerim el-Osméan’'in klasik kaynaklar-
da Gazzali'ye ayrilan bélimleri topladi-
g1, bilgi ve gorusleri aktardigi Siretii’l-
Gazzali ve akvalii’l-miitekaddimine
fihi (Dimagk 1961) baslikli derlemesi de
faydali bir ¢alismadir.

Gazzéli'nin hayati ve eserlerine dair
makaleler de onunla ilgili literatir igin-
de cok genis bir yer tutar. Cogu sarki-
yatcilar tarafindan yazilan bu makale-
lerden Duncan Black Macdonald'n “The
Life of al-Ghazzali with Especial Refe-
rence to His Religious Experiences and
Opinions” (Journal of the American Ori-
ental Society, XX (New Hawen 1899], s.
71-132) baslikli calismast hala énemini
korumaktadir. Ferid Cebr’in (Farid Jab-
re) “La biographie et I'ceuvre de Ghazali

‘réconcidérées a la lumiére des Tabagat

de Sobki" (MIDEO, I [Kahire 1954], s. 73-
102) baslkli yazisi Gazzali'nin &zellikle
inziva déneminin bazi karanlik noktala-
rina 1sik tutan tesbit ve gorugler ihtiva
etmesi bakimindan dikkate deger bir ¢a-
lismadir. Diger makaleler arasinda sun-
lar zikredilebilir: W. H. T. Gairdner, “Al-
Ghazali's Mishkat al-Anwar and the
Ghazzali-Problem” (Der Islam, V [1914],
s. 121-153); W. Montgomery Watt, “A For-
gery in al-Ghazzali's Mishkat?” (JRAS,
sy. 22 [1949], s. 5-22); a. mlf., “The Au-
thenticity of the Works Attributed to al-
Ghazzali” (JRAS, [1952], s. 24-45); G. M.
Wickens, “The ‘Persian Letters’ Attribu-
ted to al-Ghazzali” (The Islamic Quar-
terly, 11l [1956], s. 109-116); George F
Hourani, “The Chronology of Ghazali's
Writings” (Journal of the American Ori-
ental Society, LXXIX/4 [1959], s. 225-
233); a.mlf. “A revised Chronology of
Ghazali's Writings” (Journal of the Ame-
rican Oriental Society, CIV [1984], s.
289-302); Hilmi Ziya Ulken, “Gazali'nin
Bazi Eserlerinin Turkce Tercumeleri”
(AJIFD, 1X [1961], s. 59-69); Arvind Shar-
ma, “The Spiritual Biography of al-Gha-
zali” (Studies in Islam, 1X/2 [New Delhi



